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Przy kominku.

(Pogawedka).

W dniu 14-ym b. m. kosciét archikatedral-
ny w Warszawie wypetnit sie mnogim thu-
mem intelligencyi. W prezbiteryum zajeli
miejsce sami prawie przedstawiciele pismien-
nictwa naszego, z zarzagdem Kassy literackiej
na,czele. Po chwili uderzyt dzwonek przy
drzwiach zakrystyi, na choérze odezwat sie
Spiew przy akompaniamencie organéw, a cto
Ottarza Panskiego zblizyto sie trzech kaptanéw
w kapicach zatobnych, i rozpoczeta sie cicha
ofiara Mszy Swietej. Nie byto katafalku, Swiec
i kwiatdw, nie byto marmuru czy gipsu, kto6-
ryby rysami nieboszczyka spojrzat na ttumy,
modlace sie cicho, i rozbudzit zamierajgca pa-
mie¢ o tym, o ktéorym w dniu dzisiejszym
przypomniato ostatnie pokolenie braci jego

po lutni. W setng rocznice urodzin modlo-
no sie za dusze §. p. Jozefa Bohdana Zale-
skiego.

Obrzed powazny, ale bez wystawy zadnej,
bez muzyki orkiestrowej i $piewu chéralnego;
ta pamie¢ skromna, ta skromna wyptata diu-
gu przez pokolenie dzisiejsze piesniarzowi,
ktory w swoim czasie wypetniat wszystkie za-
katki ziemi polskiej — jakims$ dziwnym napet-
nity mnie smutkiem. Nalezac do pokolenia
starszego, upajatem sie dzwiekami lutni Boh-
danowej, rzec mozna, ze wyrostem pod wpty-
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wem tych samych marzen i snéw, a mtodym @gdzie $wiatto dzienne i autor ,Ziotej dumy*
byto sie jeszcze w tych czasach, kiedy Boh- yyjrzat; ktérego piers ten sam wiatr, ptynacy

dan Zaleski na Parnasie polskim zajmowat
jedno z pierwszych miejsc. Ale z biegiem lat,
ze zmieniajgcemi sie wcigz warunkami, z no-
wem uksztattowaniem sie spoteczenstwa—ma-
lato coraz bardziej znaczenie dum i szumek,
i obco dzisiaj nam jest ws$réd owych druzyn
kozackich; jakby o wieczno$¢ catg oddality
sie od nas limany i porohy Dnieprowe, za-
czarowany S$wiat rusatek, jeziora $piewajace,
rozgtosne, szerokie ,,ura-ho“ stepowe.

W jednej z ostatnich piesni swoich, Zale-
ski, zegnajac ,,swoéj zachod stonca w mogi-
Iniku,” nie myslat moze, ze z tym jego zycia
zachodem, i pamie¢ o nim zbyt szybko zaga-
$nie; nawet na kartach dziejéw literatury oj-
czystej, ten, ktérego Mickiewicz nazywat ,,je-
dnym z najwiekszych poetéw Stowiariszczy-
zny“— bardzo skromne stanowisko zajmuje
dzisiaj, a sady o nim sg niemitosiernie okru-
tne. ,Na $piewaku — powiada Wiktor Go-
mulicki — na $piewaku, co byt caty z puchu,
z ptatkow rézy, z piorek ptasich, z kwietne-
go pytku, potozyta ciezka reke krytyka pozy-
tywistyczna i brutalnie go przygniotta.”

I czeg6z bo nie zarzucano piesniarzowi na-
szemu!... W poezyi jego chciano widzie¢ to,
co nie byto wecale zadaniem poezyi; szukali
wszystkiego, a nie dostrzegli jednej najwa-
zniejszej rzeczy, ktéra jej duszg jest: uczucia!
Wielbiciel' czystego piekna moze i dzis sie
rozkoszowac¢ piosnkami Bohdana; piszacy te
stowa, ktéry urodzit sie w tej samej krainie,

£od morza Czarnego owiewat; te same dumy
kotysaty, te same wspomnienia karmity: okrorri
niezrébwnanego piekna poezyi i gtebi uczucia,
widzi jeszcze tam Swiat caly, ktéry otaczat
kolebke ostatniego piewcy Ukrainy, rozumie
te sny, w ktérych wcielenie sie stary bandu-
rzysta wierzyl, a jezeli prysty na mglach za-
wieszone tecze, zal czuje, jaki sie uczuwa po
skonaniu kazdem.

Ale, Bogiem a prawdg, nie dziwimy sie tej
obojetnosci szerokiego og6tu: Granice, w Kkt6-
rych zamknat piesni swoje poeta, za ciasne
byty; zbyt umitowat i wyolbrzymit czastke,
o stokro¢ wiekszej zapominajgc catosci, a za-
dnej juz dzisiaj wspoélnosci nie majacej z je-
go wymarzong kozaczyzng, za obco nam jest
z nig; piekng zas$ forme nazwaliby$Smy mister-
nym Kielichem kwiatu, z ktdérego -won ulecia-
ta, zostalo wprawdzie uczucie jeszcze, ale
i ono przewaznie skierowane zostato do wi-
dma, mary, ktoéra nigdy, pozadanem przez
piesniarza zyciem juz nie ozyije.

Dzisiejsi krytycy nasi, poréwnywajac Zale-
skiego z Goszczynskim, ostatniemu przyznajg
pierwszenstwo, lepsze zrozumienie ducha cza-
su, wiekszg znajomos¢ historyi i duszy opisy-
wanego ludu. Bohdanowi kozacy za rycer-
scy sg, zanadto szlachetni, zanadto ulegli
Rzeczypospolitej dawnej. Nie widzimy ich,
jak chce prawda, w koszulach przepojonych
dziegciem, pachnacych siwuchg, dyszacych
nienawiéciag. Nie ostrzag tam nozéw na La-



chéw, nie podkopuja buntami bytu Rzeczypo-
spolitej— wszystko sie tam przeciwnie dzieje,
nawet sie moéwi ,,0 woli sejmu i kréla® (Du-
ma o Kaosinskim). To rycerze bez skazy za-
dnej, jednej matki synowie, rodzeni a kocha-
jacy sie bracia.

Takiemu przedstawianiu sprawy sprzeciwia-

ja sie historyczne fakty. Blizsi prawdy sa
rzezunie Goszczynskiego, dzicz, nic nie majgca
wspoblnego z rycerstwem. W takim ,,Zamku
Kaniowskim,” do spraw ludzkich mieszajg sie
i sity przyrody; rozmowy puszczykéw sag prze-
powiednig nieszczeécia, — na goragcym uczyn-
ku schwytano tu zabobony i wierzenia gmin-
ne. Taki Nebaba, taki Szwaczka, Orlika czy
Ksenia—to postacie zywcem wydobyte z chat
chiopskich i stepowych chutoréw; przemawia
przez nich zywiotowa sita mas; zwierzecy in-
stynkt, zadnern ludzkiem nie hamowany pra-
wem; barbarzynski, dorazny czyn za krzy-
wdy doznane. Ultima ratio — jest ndz,
a co tam poézniej bedzie — to juz nie ich
glowa jest na to. Autor ,Zamku Ka-
niowskiego“ nie patrzyt przez szkia rézo-
we ani na przesztos¢, ani na przysztos¢, sad
trzezwy ochronit go od mrzonek wszel-
kich i dlatego taskawszy sad krytykow
otrzymat.

Nam sie jednak zdaje, ze rozpatrujgc
tworczos¢ jakiegokolwiek bgdz poety, aze-
by sad nasz byt sprawiedliwy — potrzeba
zbadaé okolicznosci, w jakich ksztattowata
sie dusza, piesniarza, co wptlyneto na taki
a nie inny bieg jego mysli, uksztattowato

uczucie, kazato wierzy¢ w taki a taki
ideal?... Bezwatpienia, ez wyrazniej'i pra-
wdziwiej przedstawiajg sie nam postacie

poematéw Goszczynskiego, ale roéwnie,
w innych wprawdzie, lecz tak samo wy-
raznych zarysach widziat bohateréw swo-
ich i Zaleski, a te odmienne sylwety dum
i opowiadan Bohdanowych, nie powstalty
li tylko w wybujatej wyobrazni poety, lecz
przeméwity do niego zaklete w echu pie-
$ni, podczas zebran wieczornicowych, zy-
wemi ustami ludu.

I dziwne! zdawaloby sie, ze suma wra-
zen wecale inng by¢ powinna; ze usta, kto-
re podczas wieczornic opowiadaty’o cza-
sach minionych, gorycza a z6icig zapra-
wne by¢ powinny; zdawaloby sie, ze takby
by¢ musiato... a jednak-—nie byto tak; —

i ot, ciekawy dla badacza przesztosci jest
przyczynek, na ktory tak mato zwrdcono uwa-
gi. Czarno byto, ale byto i biato; jadem par-
skano nienawisci, ale kochano tez troche. La-
ta dzieciece Bohdana Zaleskiego — te dziwna
dla nas rozwigzuja zagadke.

We wszystkich podrecznikach i historyach
literatury naszej mato klada nacisku, a nawet
wecale nie zwracajg uwagi nha ,.chutorniane”
wychowanie Zaleskiego. Znajdujemy tam ma-
toznaczaca wzmianke o tern, ze dzieciak, z po-
wodu stabowitosci swojej, zostat oddany na
lat pare pod opieke starego znachora, i to
obcowanie z przyrodg powrdcito mu zdrowie.
Na tern najczesciej konczy sie wzmianka zy-
ciorysu, gdy tymczasem ta ukraifiska przyroda,
ta chata chiopska starego znachora, nietylko
wzmogty fizycznie, lecz i dusze catg uksztal-
towaly przysziego piesniarza naszego. Ten
dwuletni pobyt w chatupie Zujowej, otocze-
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nie, w jakiem sie znajdowal, pieszczoty i po-
calunki hozych cérek chutornika, wskaza-
ty mu taki nie inny punkt widzenia i nieza-
tarte znamie na jego tworczosci potozyty. Juz
sam fakt, ze z takiern zaufaniem dziecko szla-
checkie poruczone zostato chiopu — jest dla
nas wskazéwka, ze miedzy temi dwoma war-
stwami spoteczenstwa Owczesnego nie zupel-
ny rozbrat panowat, ze pomimo niezgod dzie-
jowych, mordowan sie wzajemnych, nié silna
pomiedzy niemi byia.

Opieka, jaka Zuj stary otoczyt miodego
Bohdana, to ,,calowanie w kolana“ przez dzie-
cko szlacheckie syna kozaczego, ta trwoga po-
miedzy mieszkaricami stepowego chutoru, gdy
chiopie razu pewnego w step poszio i zabitg-
kawszy sig, po dniach paru dopiero wrécito
moéwig 0 stosunku iscie rodzinnym, jaki byt
pomiedzy nimi. A Zuj widocznie nie zapo-

W todzi mierz Zagorski.
(Wedtug rysunku z natury przez Adama B.).

mniat, z jakiej warstwy narodu wyChowaniec
jego pochodzit; w opowiesciach swoich, skaz-
kach i dumach nie draznit niczem uczu¢ pol-
skiego dziecka; Ukraina, cuchngca dziegciem
a mordem dyszgca, rozptyneta, sie w stonecz-
nych barwach podan tesknych; zaczarowany
Swiat basni uroczym, tajemniczym tchem swo-
im owiewat, zdumione dziwami tylu, pachole.
Zuj byt uosobieniem dla niego innej, niz rze-
czywistos$¢ chciata, przesztosci; ziemia krzyzéw
i mogit macierza sercu najblizszg, szczebiota-
nie i pieszczoty znachoréwien, ktérych ziote
warkocze catowatl i bawit sie niemi — rozbu-
dzaty w nim uczucia tkliwe. Dziwnie piekny
ten obraz mitosci i przywigzania, na ktéry pa-
trzat wiasnemi oczyma: przenosit w przesztose,
w przyszto$¢ rozsuwat — i oto w tej kapieli
sielanki stepowej krystalizowata sie dusza
dziecka—zyt poezya, oddychat poezya, wierzyt

w jej czar wiekuisty. A cho¢ niedaleki Human
krwawemi jeszcze $ladami $cian swych pa-
trzyt, cho¢ ,dzien kodnieniski“ na usta ludu
ktadt klatwe i blado$¢ strachu—to byto chwi-
lowe tylko nieporozumienie, zgrzyt ostry w har-
monijnej a nieprzerwanej piesni, zagojona
blizna, przebolata rana, nic prawie nie zna-
czagca skaza na pieknym posagu. Historya
przemawiala przez usta Zuja, terazniejszosc¢
przez siostrzane pocatunki znachoréwien, a sam
juz wymarzyt przysztos¢, ktéra w niczem nie
odbiegata od dwodch poprzednich obrazow.
Wiemy 2z codziennego doswiadczenia, ze
najsilniej zapadajg w dusze, najgiebiej wko-
rzeniajg sie w serce wszystkie wrazenia i u-
czucia doznane w latach dzieciecych. One
pozostawiaja stygmat na zycie cate, one rze-
zbig oblicze duszy, nadajac jej piekno lub
brzydote, co juz zalezy od wplywow, jakie
oddziatywaty na nig. Rozwianie sie tych
uczué przez chtodny oddech zelaznej piersi
czasu, nie odbywa sie bez bolu silnego,
czestokro¢ bez rozpaczy. A jednak, po-
mimo wszystkiego, pomimo nawet zmian
pozornych, majacych ceche rzeczywistosci,
istota duszy tej pozostaje zawsze jedna
i ta sama. Oszukujemy S$wiat, oszukuje-
my samego siebie — ale oto przychodzi
chwila—i dawng twarz widzimy. Daremna
pracal... Niemasz ksiegi trwalszemi litera-
mi zapisanej, jak dusza dziecka, na ktorej
mistrzowska reka znamie swoje potozyita,
a ta dionig mistrzowskg byty dla duszy
lackiego pacholecia czary i basni ziemi
kozaczej, uroki nocy ksiezycowych w kra-
inie naddnieprskiej, rusatczane wizye w ga-
jach zielonych, zaklete w echa okrzykKi
druzyn rycerskich, Zuj i Zujéwny, i owo
umitowanie, ktére ze wszystkich stron bie-
glo ku niemu. Céz wiec dziwnego, ze
piers poety promiennymi blaskami stonca
przesycona zostata, ze gdy'zycie poOzZniej-
sze nic juz piekniejszego da¢ mu nie mo-
gto, on sie upajat wonig tych wspomnien
czarodziejskich, zyt niemi, za najdrogocen-
niejszy skarb swoj uwazat i zalit sie
w czasach tutactwa: ,,Nigdyz serce ste-
sknione mar minionych nie prze$ni? za-
wszez w jedng gdzie$ strone zaczarujg me
piesni; jak Swiat dhugi, szeroki, z lutnig
moja podrdézng, zmieniam miejsca, widoki,
ale zmieniam naprézno!*

Za te usposobienia i uczucia nie mozna
poety przed trybunat pozywac i zarzuca¢ mu
winy, do ktérych popetnienia nie poczuwat sie
i poczuwac sie nie mégt. Grzechemby byto
efekciarstwo, gonienie za oryginalnoscig, ale
od tego zadalekg byta Muza Bohdana. Z ca-
ta prawda i mitoscig ,,Spiewat zawzdy w glos
matki Ukrainy.” Wierzyt w wiernos$¢ Kosin-
skich, w bohaterstwo bez zarzutu Mazepdw,
w odrodzenie sie stawy zaporozkiej, w powto-
rzenie gromkiego: ura-ho! Konaszewiczow.
Przez pryzmat tej mitosci odczutej i wsigknie-
tej w siebie w najpodatniejszych do wrazen
i wpltywow latach dzieciecych, na Swiat caty
i na O6wczesne stosunki patrzat. Nie bylo ra-
dy ,dla duszy kozaczej*— potknat piesn, jak
moéwit, i Ukraing sie zarazit. Zaraze te niost
wszedzie z sobg, czy ta do kochanki sie zbli-
zat, czy boski zywot Maryi Panny chciat od-
tworzy¢. Zmienia imie ukochanej swojej,



z R6zy ,Zoryne" robi i, dziecie Warszawy,
ubiera w fantastyczny stroj rusatek ukrain-
skich, z mazowieckich piaskéw na stepy prze-
nosi, kaze jej iS¢ w plgs, o jakim nie stysza-
ta nawet moze. Lecz co nam do tego! Dat
nam poemat przecudownej pieknosci, lekki,
jak mgta, barwny, jak tecza, rozwiewny, jak
sen. ,.Swieé sie, $wie¢ sie wieku mtody!...“—
wota upojony czarem wspomnien... a kt6z za
nim tych stéw nie powtdrzy, nie utonie w mi-
stycznem pieknie basni. W ,,Przenajswietszej
Rodzinie“ idziemy wraz z poetg do ziemi Ju-
dejskiej. Co za$! zapach skoszonego siana
pol ukrainskich az tu zatata: do Ziemi Swie-
tej—oczywiscie mimo woli poety—Ukraina sie
przeniosta. Przepojony nig bedac, oddychat
tylko jej tchnieniem i patrzat jej obrazami.
To tez, gdy w lat szeregu, z wypieszczonym
snem swoim rozsta¢ sie musiat — uczut bdl,
ktory z piersi krzyk przeklenstwa wyrzucit.
»Zty duch jest we mnie!“— wotat jakby w o-
btedzie rozpaczy; i piesni swoje ,$wiergota-
niem nikczemnem® nazywat. Od ostateczne-
go zwatpienia uratowata go wiara—Ilecz Swiat
zaczgt mu sie ,,osmutnia¢,” a struny lutni
tezyc.

Z krotkiego tego szkicu widzimy, jakie
wplywy oddziatywalty na tworczo$¢ poety
i dlaczego rzeczywistos¢ w innych mu sie ko-
lorach przedstawiata, niz byta w rzeczy same;j.
Nieswiadomie popetnit grzech przeciwko pra-
wdzie, ale prawdg dla niego byta nie nasza
prawda. Byt takim, jakim byt bo nie mégt
by¢ innym. Dzisiejsza krytyka nasza za ostro
sie obeszta z poetg doby minionej. A niech
tam kozacy Bohdana za ,salonowi“ beda,
a niech tam ,malinowa krew" w ich zytach
ptynie; nikt z pieknosci formy nie obedrze
piesni Bohdanowych, nikt nie wyrwie szcze-
rego, gtebokiego uczucia, ktére jest i bedzie
zawsze wonnym kwiatem prawdziwej poezyi.
Oby to wspomnienie o pisarzu, w stuletnig
rocznice jego urodzin—zachecito ogot czytaja-
cy do powtdrnego zwrdOcenia sie ku niemu.
Czysty, kryniczny zdréj jego piesni orzezwi
i odrodzi dusze niejedng, zarazong newrozg
czasOw dzisiejszych — a zresztg co$ sg warte
i wspomnienia w piesni jego zaklete, te cza-
sy tak inne, a pelne uroku, ktérych tchnie-
niem ojcowie i dziadowie nasi oddychali.

Za zte mi nie wezmiecie taskawe czytel-
niczki, ze z pominigciem spraw biezgcych,
w rubryce kronikarskiej tak duzo poswiecitem
miejsca po$miertnemu wspomnieniu o Bohda-
nie Zaleskim. Sto lat uptyneto, gdy ten ,sto-
wik ukrainski“ oczy senne na S$wiat Bozy
otworzyt... Sto lat!...

Pomyslcie o tym odtamie czasu,
mojemu westchnienie postysze...

a rowne

Rozkosz i bél, co pier§ nam wzdyma,
Mijajg tak, jak szybkie todzie;
Chwil kilka drzy ich $lad na wodzie,
UciektyWz — i juz ich niema!

Czyje to stowa?.,.

Ten, ktory je wyspiewat, przed kilku dnia-
mi byt jeszcze z nami — i oto zniki, jak ten
szlak wodny, pozostawiony po przesunieciu sie
todki. Wypowiedziaty je wusta doskonatego
poety, o ktérym jeszcze ostatniego stowa kry-
tyka nie wyrzekta. Przed dniami kilku zinart
w szpitalu Sw. Ducha $. p. Wiodzimierz Za-

gorski.
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Szpital! wspomnienie o nim dziwne w nas
wzbudza uczucie. A jednak to przesad... Szpi-
tal jest domem opiekunczym dla pozbawio-
nych opieki blizszej, dla chorych, wymagaja-
cych czuwania ciggtego i troskliwosci lekar-
skiej.

Zagorski umart w szpitalu, do ktérego
z wiasnej woli przed dwoma przeniést sie
laty. Nalezat dawniej do bardzo bogatej ro-
dziny, a jakkolwiek p6zniej zmienity sie sto-
sunki materyalne, nie bieda kazata mu zako-
tata¢ do tych drzwi szpitalnych, ale przeko-
nanie, ze nigdzie, jak w tych murach, wygo-
dy lepszej ani troskliwszej opieki nie znajdzie.

Nie czas i nie miejsce zdawa¢ sprawozda-
nie z poetycznej twérczosci $. p. Wihodzimie-
rza. Kto zna prace nieboszczyka, ten wie,
jak potezny byt rozmach jego skrzydet, jakie
mistrzowstwo formy, jakie bogactwo pomy-
stow. W Kkilku zaledwie stowach skreslimy tu
bogaty w wypadki zywot Zagoérskiego, bo na
monografie szczegétowg nie jedng, ani dwie
szpalty potrzebaby byto.

Zagorski urodzit sie w Galicyi w r. 1834-m
we wsi Czechy, w powiecie Brodzkim. Po
skonczeniu gimnazyum Sw. Anny w Krako-
wie, wstgpit do wojskowej szkoly inzynieréw
w Krems nad Dunajem. Rok 1859 byt prze-
tfomowym w zyciu naszego poety. Zahuczato
co$ na potwyspie Apeninskim — i oto rozlegt
sie grzmot walki o swobode i jedno$¢ Wioch.
Hasto, rzucone przez Garibaldiego, obito sie
o wrazliwg dusze pana Wiodzimierza, i oto
Legie wioskie, witajg z radoscig przybysza.
Zycie obozowe, bitwy i gonitwy, zoknierskie
piosnki, piekne niebo Italii—rozbudzajg twor-
czo$¢ w miodym ochotniku i stanowig o0 jego,
losie piesniarsldm. W tej ziemi klasycznej
wcezytywat sie w cudne tercyny Danta i mi-
goczace blaskami teczy rytmy Ariosta. Im
to zawdziecza nieskazitelng czystos¢ formy,
bogactwo kolorytu i pewien zar zmystowy,
wiasciwy ludom potudnia.

Po latach czterech zndéw odezwala sie zytka
rycerska. Na innych tylko strunach grat te-
raz i ulegt wplywowi czarodziejskiej piesni
Stowackiego.

Ulubionym jego przedmiotem byta satyra.
Drwit z gtupich, chiostat nieuczciwych, ukry-
wajac sie pod pseudonimem Chochlika. Na
tern polu nieocenione ustugi oddat spoteczen-
stwu swojemu.

Humor swoj zawart w wydanych w roku
1882-im dwoch tomach poezyi, zatytutowa-
nych: ,,Z teki Chochlika“ i ,,0 zmierzchu i $wi-
cie, Z owej to doby pochodza i powiesci:
»Wilcze plemie,” ,,0 wiasnych skrzydtach®
i ,,Szalone gtowy.” Klejnotem jednak jego
poezyi jest poemat w trzech piesniach p. t.:
,»Krol Salomon.” Widzimy w nim koloryt
wschodni, filozoficzny pessymizm, upajajaca
zmystowos$¢. Tresci do poematu zaczerpnat
z ,,Piesni nad piesniami.“ Sadzimy, ze nie-
ditugo bedziemy czekali na zbiorowe wydanie
poetyckich dziet Zagdrskiego; taka kagpiel przy-
da sie nerwowcom naszym, ozdrowi, orzezwi,
no — i oczysci troche.

Na tych kilku stowach koriczymy wzmian-
ke o §. p. Zagorskim. Grudke ziemi rodzin-
nej rzucamy na gréb jego i wierzymy, ze
lekkg mu bedzie.

Kazimierz Glinski.

Julia Terpilowska.

PRZYSTAN.

POWIESC WSPOLCZESNA.

(Cigg dalszy).

Jur i Mielotecki byli tego samego zdania,
i towarzystwo $piesznie podazyto do lasku.
Zaledwie tam wpadli, otworzyty sie upusty
niebieskie, i krysztatowe strugi diugie, rzesi-
ste poptynety z szumem i pluskiem. Pod
sklepieniem olchowej gestwiny byto prawie
sucho, chwilami tylko gruba kropla, toczac
sie z liscia na lis¢, spadata mieko na mchy
i paprocie. Gora, w ciemnej massie lisci, hu-
czat przeciggty szmer ulewy, szumiaty szamo-
tane gatezie,— dotem przelatywat tylko chitod
wilgotny, przejmujgc falami dreszczow pod-
Scielisko z zi6t lesnych.

Mewa oparta sie w milczeniu o drzewo
i nerwowym ruchem otulata sie fatdami lek-
kiej sukienki.

— Pani zziebta? — zapytat Jur.

Skineta gtowa, wstrzasneta sie, i popatrzy-
ta na niego zatosnym wzrokiem stabej istoty,
domagajgcej sie opieki.

— Dobrze, ze mam przy sobie zapaiki
rzekt Jur. -Uzbieram galezi i ogien rozniece.

Odszedt w gtab lasku, a Klara rzekta do
Malwy:

— Szkoda, ze odestaliscie Marcina; poszedi-
by do Zagrody po wdéz i konie.

Malwa uderzyta sie w czoto.

— Ach, prawda! — zawotata; — alez na to
Marcin niepotrzebny!

Szybkim ruchem zarzucita sobie fartuch na
ramiona i zgarneta w reke fatdy spddnicy.

— Co pani chce zrobi¢? — zawotata z prze-
strachem Mewa.— To niemozebne!

— To rownie straszne —odparta, $miejac
sie Malwa,— jak wogole zimna kapiel wsréd
latal

— Zygmuncie! zatrzymaj panig przemocg!—
wotata Mewa.

15»— Pan Nabrzeski z pewnoscia nie widzi
w tern nic niezwykiego,— rzekta Malwa.

— Zapewne — odrzekt Zygmunt, — ale by-
toby niezwykiem, gdybym pani nie wyreczyt.

— Dziekuje panu; pan nie moze mie za-
stapi¢ w Zagrodzie, wiec musze pojsS¢ sama.
Pani niech za mna nie wota—zwrdcita sie do

Mewy, — bo Jur postyszy i uprze sie, zeby
mie zastgpi¢, a nie potrafi, bo ja sama tylko
wiem, co trzeba panstwu tu przystaé, zeb.y-

Scie sie- dobrze okryli.

— Jabym pani z najwiekszg przyjemnoscig
towarzyszyt,— baknat Wielotecki, ale...

— Ale pan wie, ze to niepotrzebne — prze-
rwata,—i ze nie pozwolitabym na to. Do wi-
dzenia!

Wybiegta z olszyny na tgke i brneta zwa-
wo przez przemokle trawy, a potem rozmie-
kta miedzg przez tan zyta. Strumienie wody
bity ja po twarzy, sptywaly po wiosach i ra-
mionach, ona strzepywata sie tylko, jak zmo-
kty ptak i biegta dalej. Wtem zagrzmiato
silniej, deszcz sypnat rzesistszy, dziewczyna



obejrzata sie na chmure—i nagle spostrzegta
idgcego za sobg Zygmunta.

— A pan co tu robi?—zawotata zdziwiona.

— To samo, co pani—odrzekt, Smiejac sie,—
brne i mokne.

— Alez ja to robie z potrzeby, a pan chy-
ba dla przyjemnosci!

— Przypuscmy.

— Bo jezeli dla opieki nademng, to bardzo
pieknie dziekuje i niech pan co predzej wra-
ca do lasku.

— Ani mysle!

— Alez pan mi zupetnie niepotrzebny!

— Teraz ja bardzo pieknie dziekuje!

Malwa rozSmiata sie, i mowita, idac dalej
spiesznie:

— Przepraszam pana; chciatam przez to po-
wiedzie¢, ze pan naprdézno zmeczy sie¢ i zmo-
knie, bo mnie przeciez towarzystwo pana nie
ujmie ani zmeczenia, ani przemokniecia.

Ale moze towarzystwo jakiejkolwiek zy-
wej duszy ujmie pani troche nieprzyjemnego
wrazenia.

— Jakiego?

- Samej jednej w pustem polu wsréd wi-
chru i ulewy nie moze by¢ bardzo mito, na-
wet kiedy sie jest panienka energiczng i sa-
modzielng, a w dodatku zwolenniczkg syste-
mu Kneippa.

Nie trzeba zadnych systemdw, zeby lu-
bi¢ wode i powietrze.

— W formie ulewy i wiehru?

— Czyz pan nie wie, ze kobiety gtdwnie
dlatego bojg sie deszczu i wiatru, ze im toa-
lete psuje i fryzure rozrzuca? A ja przeciez
nie potrzebuje bac sie ani o stroj, ani o ucze-
sanie... Ach! jakze tu wody przybyto!

Zatrzymata sie nad rowem, zamienionym
w szerokg struge.

— Teraz niech pan juz wraca koniecznie! —
rzekta stanowczo.

— Nie wréce—odrzekt rownie stanowczo, —
az gdy otworze przed panig drzwi jej mie-
szkania, na to daje pani stowo!

— Alez ja tu musze zdja¢ buciki! — zawo-
tata rozpaczliwie.

— Nie watpi pani zapewne—rzek} seryo,—
ze patrze¢ nie bede?

— Nie watpie! — odpowiedziata uspokojo-
na — Niech sie pan odwrdci.

Odwrdcit sie i stat w milczeniu, az Malwa
zawotata z drugiego brzegu:

— Teraz na pana kolej, ale uprzedzam, ze
diugie buty nie wiele pomoga, bo wody za
kolana!

On nic nie méwiac, rozpedzit sie i Smiatym
skokiem row przesadzit.

— Doskonale! — zawotata.—Pan sportsman,
czy gimnastyk?

— Gospodarz i mysliwy — odpowiedziat, —
skutek ten sam, cho¢ nazwa pospolitsza... Na-
reszcie mamy droge! Tu juz mozna i$¢ obok,
wiec prosze sie oprze¢, bo pani z pewnoscig
Zmeczona.

Podat jej reke i poszli razem polng drozy-
na, po ktorej z gtosSnym szmerem wity sie
wazkie wstgzki wody. Malwa brodzita w nich
Smiato bosemi ndzkami, migajagcemi wsrod
bryzgajacych kropel, jak biato-r6zowe muszle,
i Smiejac sie walczyta z wiatrem, Kktory jej
dtugie, ciemno-ziote warkocze odwijat z gto-
wy i smagatl niemi jej towarzysza. A Zy-
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gmunt, patrzac na nig, myslat o Mewie. Go-
by tez ona robita w podobnem potozeniu?...
Musiatby naturalnie nie$¢ ja na reku, otula¢
i uspokaja¢, ona za$ rozwinetaby przed nim
caly powab swojej stabosci niewiesciej...

— Moja narzeczona rozptynetaby sie tu, jak
cukierek — rzekt z uSmiechem.

— Ach, tak! — odpowiedziata,— takie deli-
katne kwiatki nie mogg wystawiaC sie¢ na
burze.

Zygmunt mimowolnie zauwazyt w duchu,
ze milej podczas burzy mie¢ obok siebie ja-
ki$ bujny kwiat peten sity, ktérego wicher
nie zmoze, niz chucha¢ na cieplarniang ro-
Slinke.

— DoptyneliSmy do przystani! — zawotata
Malwa wesoto, stajac przed wrotami Zagrody.

Zygmunt otworzyt wrota i rzekt z uktonem:

— Teraz moze mie pani wyprawi¢ z po-
wrotem do olszyny.

— Bluzni pan goscinnym bogom mojego
ogniskal — zawotata zywo. — Marcinowal —
zwrdcifa sie do wybiegajacej z chaty kobiety,—
daj panu do przebrania sie nowe odzienie pa-
nicza!

Wskazata Zygmuntowi drzwi bocznej izde-
bki.

— Tutaj — rzekta — pan sie powierzy opie-
ce Marcinowej, a potem prosze przyjs¢ ogrzac
sie do duzej izby.

Po kilku minutach Zygmunt, odziany w gru-
ba koszule i S$witke z domowej weknianki,
otworzyt drzwi od izby.

W ciemnej czelusci pieca suche polana roz-
palaty sie z wesotym trzaskiem, przed niemi,
na rozzarzonych weglach, szumiat kociotek
blaszany, a Malwa, $wiezo i czysto przyodzia-
na, z rozczesanemi mokremi wtosami, dmu-
chata na zar, trzymajagc w reku fajansowy
imbryk do herbaty.

— Jak tu ciepto i mito! — rzekt Zygmunt,
siadajgc na tawie, naprzeciw ogniska.

— Prawda?—odpowiedziata z prostotg.—Za-
raz dam panu gorgcej herbaty, a tymczasem
Marcin zaprzeze. Marcinowa! — zawotata prze-
ze drzwi — wihozysz do woza kocyk, dwa ran-
tuchy i popielatg chustke, a kilimkiem na-
kryjesz!

Poszta do alkierza, wyniosta szmat bielone-
go ptétna, rozestata na stole, ustawita na nim
talerze z mastem, serem i chlebem, a potem
podata gosciowi biaty gliniany kubek z paru-
jacg herbata.

— A 0 sobie pani nie pomysli? — zapytat.

— Owszem, mam Swietny apetyt; a pan?

— Jak wilk! sam widok takiego pulchnego
chleba i zbéttego masta drazni podniebienie.

Gosposia krajata cienko ciemne skibki, sma-
rowata je mastem i kiadta przed gosciem, kto-
ry zajadat smaczno, spogladajac z przyjemno-
$cig na uwijajgce sie przed nim troskliwe
raczki, zgrabne, cho¢ opalone.

Wtem zaturkotato przed wrotami, a Malwa
rzekta:

— Marcin gotéw! Po drodze kaze mu pan
wstgpi¢ na plebanie po parasol kanonika, bo
to jest taki namiot z parusyny, ktory moze
okry¢ calg parafie.

— Ja? To pani i mnie wyprawia?

— Nie wyprawiam, ale i pan pewnie ze-
chce jechac.

— Bardzo mi tu dobrze, i nie rusze si«
Z miejsca, chyba mie pani wypedzi.

— Ale tam nie bedg wiedzie¢, gdzie sie
pan obraca?

— Marcin im powie, ze czekam na nich
tutaj i wstapig po mnie, naturalnie, jezeli pa-
ni pozwoli.

Alez bardzo prosze! To prawda; po co
pan ma bez potrzeby drugi raz w taki czas

podrézowac?
(Cigg dalszy nastapi).

Z TEKI POSMIERTNEI.

List do p. K. R.

Mamunciu droga, juz tylko dla Ciebie
Wierszami pisa¢ tam do kraju moge;
Niegdy$ jam latat, jak ptaszek po niebie,
Widziatem dalej, jak na ksiezyc droge,
Ale te czasy, ta wierszy epoka,

Ktore jak stonce w szwajcarskiej dolinie
Skrami sypaly sie na mnie z wysoka,

W nocy udreczen zaprzepadlj' ninie.

A kiedy piorko wezme moje ziote,

To mi i nieche¢ wezem serce S$ciska;
Dawniej do swoich wcigz czulem tesknote
I che¢ spoczynku u chaty ogniska,

Lecz dzi$ juz wszystko, co Swiete, przepadio,
Gdy piesn wysmiana, a podtos¢ laur bierze;
Para powlokta duszy mej zwierciadto,

1 pior niebieskich na nim nie dostrzeze...
Tylko do Ciebie, Mamunciu, gdy pisze,

To sie nastroje na dawng pogode,

I udam serce cho¢ na chwile miode,

| sitg woli zte morza ucisze;

I Tobie samej, ale tylko Tobie,

Powiem, jak zyje i powiem, co robie.
Rozkoszy nie znam, nie znatem jej wecale.
Bo jeslim kiedy zapragnat jej czaru,

To potem takie przecierpiatem zale,

| takg uczut gorycz jej nektaru,

| wstret, zem sobie zaciezyt na ziemi

I ukrywatem oczy w dionie obie,

Pokad mnie duchy skrzydty taskawemi

W Swiat powazniejszy nie zabraty sobie,
Nie oczyscity zaswiatowym chiodem,

Nie przerazity wiecznosci bezbrzezem,

| nie sprawity, ze sie statem miodym

| idealnym, i czutym, i Swiezym,

A puhar ztoty u nég mych rozbity

Nie zwracat oczu moich, jak kwiat zgnity,
| gor sie tylko wcigz srebrzyly szczyty

| wieczne stonca, i mlecznych gwiazd pyly.

Nie znam, co podto$¢, bom w niej nie utonat,
Aniot nademng nieustannie ptonat

| strzegt mnie hanby, i on to zapewne,
Zeby mi zycia wyprostowac¢ droge,
Zaziemska sprosit w mg izbe krdlewne,
Ktorej sie wdziekom napatrze¢ nie moge.
Piekno$¢ ta z nigdy niewiednaca skronig
Imiona zmienia, nie zmieniajac tresci,

| raz poezyg zwie sie, raz harmonia,

To ksztattem rzezby ludzkie oko piesci,

Ale ta jedna i ta sama pani—

| ona codzien w serca mi przypada,
Wychodzi rzezbg, palce do strun wkiada,
A reka wodzgc po ciemnej otchtani,

Na nici piekna biedng dusze trzyma,

Tak, ze nie spojrzy w ciemny S$wiat zatraty
| znaki Boze kresli przed oczyma

I wcigz goérniejsze zapowiada $wiaty...

| stopy dziecka wyzej hanby niesie...

A teraz powiem, Mamunciu, co robie:
Oto Aniota, co usiadt na grobie,

Grota, Swigtynia, palmy gdzie$ na kresie;
U wnijscia groty za$ trzy Marye stoja,



Mascie przyniosty i dzierzg te puszki,

I niby cofac lekliwe chcg nozki,

Lecz on tak piekny, jak harfa a szaty
Pouktadaty sie w struny i w kwiaty,

| tak pogodny, ze ich nie przeleka.

Cisza wioskowa w krag i figa peka,

A stowo wieczne brzmi przed temi trzema:

.Niewiasty! byt ci tu, lecz go juz niema!...”
Ostatnia rzezba, com tylko wrstat od niej,
Zeby do Maryi stép uchyli¢ skroni,
| lepiej mi tak, i jasniej, pogodniej;
Malenka praca tak, jak wielkos¢ dtoni,
Ale dla duszy, co nie szuka gmachéw
Lecz mysli czystej, nie bedzie daremnag;
W niej znajdzie wiosne wieczystych zapachéw,
| gwiazdy znajdzie na diugag noc ciemna.
O wiaro! prawdo! o twodrczosci Boza,
Swie¢ mi na falach nieznanego morzal
Teofil Lenartoicicz.
Florencya, 15-go marca 1872-go r.

G"estaw Jagltowsilti.

Corinne.
(1800).

,La lune se levait a I’horizon; niais
les derniers rayons du jour rendaient
encore sa lumiére tres—pale. Du haut
de la petite colline que s'avance dans
la mer et forme le cap de Misene, on
découvrait parfaitement de Vésuve,
le golfe de Naples, les Tles dont il est
parsemé et la campagne qui s'étend
depuis Naples jusqu’'a Gaéte; la con-
trée de I'univers ou les volcans, I'hi-
stoire et la poésie ont laissé le plus
de trans... Elle acorda sa lyre..."

,Corinne au I'ltalie.” XIII, 4.

Lord Oswald Nelvil i przyjaciel jego hra-
bia d’Erfeuil przybywajg do Wioch. Obaj
mtodzi, obaj znudzeni, a niepewni czy nawet
uda im sie znalez¢ jaka takg rozrywke w kra-
inie, ktérg lekcewazg. Czemze by¢ mogg ja-
kie$ tam Wiochy w poréwnaniu do Anglii —
do Francyi! Trafiajg w Rzymie wiasnie na
dziwng uroczysto$¢. Nardd wiedzie tryumfal-
nie na Kapitol miodg poetke, aby jg tam
uwienczy¢. Kto ona, zkad sie wzieta, wypy-
ta¢ trudno; nikt nie tylko nic o tern nie wie,
ale i nie troszczy sie; dos¢, ze imie ma Ko-
rynna, przecudowne uktada wiersze, a piekniej
jeszcze improwizuje, akompaniujgc sobie na
lirze. Piekna sama, majestatyczna, a ze szla-
chetng prostotg przyjmuje hotdy jej skiadane.

Angielskiego lorda, przywyktego do angiel-
skich zwyczajéw, obyczajéw i zapatrywan,
majacego dla nich tradycyjng czes$¢ i zachwyt,
skandalizuje takie zachowanie sie¢ kobiety.
Takie publiczne wystepy! takie szukanie ha-
tasliwych, ulicznych owacyi! Ale—poznaje ja,
ulega jej urokowi. Lord Oswald kocha Ko-
rynnC; ona odpfaca mu wzajemnoscig. Czy
ma lord Oswald uczyni¢ jg swojg zong? Co
powiedzg na to w Anglii, co powie rodzina,
co powiedzg sfery towarzyskie? Nie jest to
przecie owa potulna, troskliwa istota, majaca
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pojecie jedynie o obowigzkach i uczuciach
swoich, jedna z tych, jakgby tolerowano tam
na stanowisku jego zony. | nic nie wie zkad
ona, kto ona taka. Pyta — wymijajace daje
mu odpowiedzi. Oczywiscie przyznac sie nie
chce do pochodzenia swego i chwile wyzna-
nia odwleka, bo wie, ze otworzy miedzy nim
a sobg przepas¢ nieprzebyta.

Tak, Korynna chwile te odwleka i aby
przedtuzy¢é chwile obcowania z ukochanym,
proponuje mu by¢ przewodniczka po Wioszech,
po Wioszech wspomnieri historycznych, arcy-
dziet sztuki, przecudownych krajobrazéw, po
malowniczych Wioszech, niepodobnych do za-
dnego innego kraju, po Wioszech, ktdrych
Oswald nie zna, ktore lekcewazy, do ktdérych
przybyt z uprzedzeniami tylu. Tak sie tez
i staje.

Rozpoczyna sie podréz po ziemi lauréw
i Madonn, posagéw i ruin, pstrych ttumoéw,
obozujacych pod lazurowem niebem i cie-
ptych nocy ksiezycowych, roz$piewanych gra-
niem mandolin, nucacych pieshi mitosng pod
cyprysami. Naprzemian z powaga niemal uro-
czysta, z wielkim blaskiem i wielkg logika
argumentacyi, to znowu z przedziwng stody-
czg i goracy, usidlajacg dyalektyka niewie-
$cig wtajemnicza Korynna,—powiedzmy: pani
de Stael — Oswalda w piekno i urok tej zie-
mi, co nie podbija na razie, canf&en. przepo-
jonego nawskros Anglika, ale silng niewiesciag
reka roztwarta na osciez przed $wiatem, sta-
nie sie odtad ziemig obiecang artystow wszyst-
kich i kochankow...

— Oto— powiada don,— wy tam na mgli-
stej wyspie waszej, skostniatej w tupinie prze-
sgdnych tradycyi, mniemacie, ze w waszem
tylko home przechowaty sie w naleznej Swie-
tosci i doskonatosci cnota, poczucie obowigzku,
szczeScie. Patrz! pod tern jasnem niebem,
wsérdéd réz tych wiecznie kwitngcych, wsrod
tylu ludzi, nie majacych home'x\, bo dachem
dla nich nieboskton, a ogniskiem rodzinnem
pierwsza lepsza nisza zwalisk przepysznych,
w stoncu cata, na ziemi tej, innej, niz wasza,
wsérod ludu tego, innego, niz wasz, cnota tak
samo istnieC jest zdolng, i obowigzek, i mi-
tos¢, i szczescie. Tylko, ze inne to wszystko
ma ksztalty i objawia sie inaczej, na inny
sposob ludzie sg cnotliwi, inaczej kochaja, ina-
czej sg szczeSliwi. Nie jedna Anglia tylko
na $wiecie Bozym! Pozuaj ziemie inne i in-
nych ludzi—a oddasz im sprawiedliwo$¢, po-
kochasz.

Nie imponujg mi cnoty i tak zwana ,.czy-
stos¢* waszych ognisk rodzinnych, dookota kto-
rych roztaczasie nie ciepto ale chtéd, do kto-
rych dostepu niema poryw szczery serca, ale
pod ktére przyszta obtuda i ulegalizowany
nierzad. Przypomnij sobie stowa Chrystusa
wyrzeczone nad Magdaleng: ,,Przebaczonem jej
bedzie wiele, albowiem wiele ukochata.” Ja ci
powiem: stowa takie mogly urodzié sie tylko
pod takiem jasnem, pieknem niebem, jakie tu
mamy nad sobg. Nie gorsz sie wystawnoscia,
muzealnoscia, przepychem tych Swigtyn. Wa-
sze protestanckie koscioty puste, chtodne, su-
rowe. Bo religia wasza to—obowigzek, a re-
ligia nasza to —mito$¢. Religia nasza, religia
Wioch odrodzenia, to liberalizmu petnareligia.
Artysci, rozwijajac z petng swoboda wiasciwo-
$ci ducha swego w traktowaniu motywow re-

ligijnych, rozpowili z pierwotnego ascetyzmu
katolicyzm, a on, dzieki stanowisku swemu, za-
jetemu wobec poganskich tradycyi oraz wy-
stgpienia humanistéw, odegrat w dziejach
ludzkosci role nieSmiertelna, jasniejacg wiecz-
ng chwaty. Czy wyobrazasz sobie pod jakg
badZz waszg Swigtynig potozony nadpis taki,
jak oto tu, nad portykiem kosciota $w. Mar-
ka? Mistrze, ktorzy ozdabiali wnetrze koscio-
fa, prosza przybysza, aby w skupieniu ducha
przygladat sie dzietom ich, dokonanym ku
chwale Bozej. Czy protestantyzm stworzyt
malarstwo takie, taka architekture? Wymie-
nisz mi jednego chyba Rembrandta, a koscio-
ty wasze budowane w stylu katolickich katedr
i kaplic. Wyobraz sobie teraz, ze wiara ule-
ciala z gmachéw tych Bozych w $lad za fa-
natyzmem i inkwizycya, ktére dawno juz z nich
poznikaly. Pozostang jeszcze dla ludzkosci,
setki, tysigce posagéw, obrazow, gmachdw,
ktére katolicyzm rozsiat po tej ziemi; pozosta-
ng freski Michata Aniota, Madonna Sykstyii-
ska, Katedra $w. Piotra, tum Medjolanski.

Dzieta sztuki! Nie mierz ich skalg jaka$
etyczng, lub religijng, lub literackg. Z trzech
stanowisk patrzy cztowiek na rzeczy: ze sta-
nowiska praktycznego, teoretycznego i este-
tycznego. Biegly lesnik ocenia las—ilo wart;
to praktyczne stanowisko. Na stanowisku teo-
retycznem stoi wobec lasu botanik. Z este-
tycznego stanowiska widzisz tylko, jak las wy-
glada, wobec dziet sztuki stanowisko to wy-
starcza. Dopiero z tego punktu widzenia oce-
nisz je, jak nalezy, zrozumiesz, odczujesz ich
piekno.*

| tak dalej, uczy, ksztatci, rozwija, rozgrze-
wa Oswalda dziwna ta kobieta z mezkim umy-
stem a sercem niewie$ciem. Usituje ona i w nie-
go i w d’Erfeuil’a, zasklepionego, w szowini-
stycznej admiracyi dla ,,geniuszu francuskie-
go“, z epoki Ludwika XIV, tchng¢ ducha im
obcego, niemieckiego romantyzmu, oraz tego,
co przyjs¢ ma pézniej, znacznie pdzniej, za-
patrywania sie na dzieto sztuki z zasady l'art
pour l'art. Ona sama nie formutuje jeszcze
zasady tej, nie przyobleka jej w zadne, obieg
dzi$ majace, aksyomaty, ale oczyma Korynny,
oczyma pani Staél, Swiat spojrzat juz na sztu-
ke i tak na nig patrze¢ potem kiedy$ bedzie...

Ale Oswald, w ktérym pokutuje juz snobizm.
tak w nastepstwie Swietnie analizowany przez
Thackeray’a, po chwilowem ol$nieniu i porwa-
niu sie za przewodnikiem swoim w $wiat wol-
ny od ucisku, wywieranego przez ttum na je-
dnostke, w $wiat, gdzie pier$ cztowiecza swo-
bodnie oddycha a moc jego indywidualna
krzepng¢ moze—nie jest w stanie wyrwac sie
z zaczarowanego kofa. Okazuje sig, iz Koryn-
na pochodzi z najzupetniej ,,dobrej* rodziny,
ze ojciec jej byt Anglikiem, matka V toszka.
Ona sama za ojczyzne wybrata sobie W tocliy,
a za zawod: zycie swobodne od wszelkich wig-
z6w, ale bez najmniejszej skazy moralnej, za$
poSwiecone poezyi. Coz jej zarzuci¢? Chyba
to jedynie, iz niepodobna do mtodszej siostry
swojej, Lucile, zostawionej w Anglii. Lucile
nie wystrzelita po nad poziom swego otocze-
nia, nie zna greckiego jezyka, nie improwi-
zuje publicznie ws$réd wioskich krajobrazom,
nie odbywa na Kapitol tryumfalnych pocho-
doéw, nie nosi barwnego szala indyjskiego,
wplecionego w bujne czarne wiosy, ani nic-



bieskiego ptaszcza, ¢rapujacego.sie malowniczo
na ramionach...

Oswald zna owa Lucile. Podobata mn sie,
ale zapomniat o niej przy Korynnie. Teraz
jakby w zachwyceniu wedruje z przewodni-
czkg swojg po Rzymie, Neapolu, Wenecyi. Ko-
rynna sadzi, ze potega jej ducha,, potega jej
uczucia, ze wreszcie stawa, Ktora ja otacza,
przywigzg do niej na zawsze lorda Nelvila.
.0 nie! Czar prysnat, porzuca jg i z Wenecyi
odjezdza do Anglii, gdzie—zeni sie z tucilg.
Korynna podaza za nim do Anglii i tam umie-
ra, podczas gdy Oswald rozpacza — po nie-
wczasie.

Bohaterowie romanséw z poczagtku XIX
wieku mieli zawsze na dworze swoim filozofa,
ktéry nad kazda przygoda obficie rezonowat;
dzi$ wlokg za sobg Swite pasorzytow, ktorzy
nie rezonujg juz wprawdzie o cnocie lub pie-
knie, ale sg rowniez potrzebni, jak dziura
w moscie. Dawniejsze wywody zastapity dzi$
niezliczone, a drobiazgowe opisy rzeczy nic
nie majacych z akcya wspolnego, oraz pejza-
z6w, na ktére bohater i bohaterka wcale na-
wet- nie patrza. Usunmy z ,,Corinne’y* wszyst-
kie roztrzgsania i rezonowania, pozostanie je-
szcze akcya niepozbawiona tragicznej osnowy,
a przepleciona mnogiemi epizodami.

A jednak mato ktora posta¢ powieSciowa
tak pozbawdona plastycznosci, jak Korynna sa-
ma. Dziata, przebiera sie w stroje nader efe-
ktowne, pozuje w otoczeniu, podnoszacem jej
sylwete-—ale zaden obraz nie powstanie przed
oczyma naszemi, nie wpije sie nam w oczy.
Nie widzimy Korynny pani Staél; widzimy
Korynne z obrazu Gerarda *).

Ale czujemy jg. To, czego naucza, 0 czem
mowi, czem zachwyca sie lub oburza, jest jak-
by substancya, z ktorej posta¢ ta wytwarza
sie przed wyobraznig nasza. Tworzy jg nie-
jako przed oczyma duszy naszej to piekno,
w ktére ona Oswalda wtajemnicza, tworzy jg
blask wychwalanych przez nig Wioch, tworzy
ja wzniosto$¢ i szlachetno$¢, promieniejaca z jej
stbw. To, co z Korynny, promienieje, prze-
boztwia jej efektowne pozy, jej turbanowy szal
indyjski, jej patetyczne gesta, jej chtodne, re-
toryczne improwizacye, jej lire... Pomimo nie-
modnego juz dzi$ stroju i stylu swego — ko-
bieta to tak niezmiernie Ilizka nam, blizka
duchem, pojeciami, a tak serdeczna, tak ro-
zumna, tak sympatyczna. Zapominamy, jak
wygladata—pamietamy tylko, jakg miata dusze,
jakie serce. Gdyby pani de Staél wiekszg by-
fa artystka, gdyby Korynne, jako osobistosc,
potrafita uczyni¢ plastyczna, zywa, wrazajaca
sie w pamie¢, narzucajacg sie wyobrazni—Kkto
wie, czy postaé taka nie czynitaby dzis ujmy
rzeczywistym skarbom mysli i uczucia, ztozo-

*)  Gérard w gtosnym obrazie swoim ,,Corinne au cap
Misene,” odtworzyt znakomicie charakter i nastréj boha-
terki pani de Staél. Obraz wymalowany zostat w roku
1819-ym na zamowienie ksiecia Alberta Pruskiego, ktory
ofarowat go przyjaciétce pani de Staél, pani Récamier. Pa-
in Eécamier zapisata niepospolite dzieto malarskie galeryi
obrazdw, mieszczacej sie w muzeum jej rodzinnego miasta
i odr. 1849-go ,Corinna“ Gerarda znajduje sie w Lyonie.
Na obrazie, nawprost Korynny stoi lord Oswald Nelvil,
w plaszczu, z kapeluszem w reku—przypominajacy boha-
terébw Byrona. Przy nim greckie pachole; za nim ksigze
Castel-Forte; przy Korymiie dwie mtode Angielki. W gte-
bi na dolinie wiesniacy tworza taneczny korowdd; na
skraju widnokregu dymiagcy Wezuwiusz.
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nym w te niepowszednig powies¢; bruzdzita-
by moze rozkoszowaniu sie dzi$ jeszcze niemi.
Taka, jak jest, Korynna sama natomiast ble-
dnie—jakby usuwajac sie z przed kart, ktére
stusznie i wytgcznie do nieSmiertelnoSci maja
prawo.

Przestarzaty styl ,Corinne'y,” powiesciopi-
sarka jej forma, nastr6j podniosty i polity-
czny, przeplatanie wypadkéw diugiemi dyser-
tacyami; przestarzaty dlatego, ze niegdy$ mio-
demi byty. Cale jedno pokolenie, wrazliwe
na idee szlachetne, silnie uczuciowe, roman-
tyczne, pochtanialo powie$¢ pani de Staél;
»corinna“ byfa dlan biblig mitosci i ideali-
zmu. Diugo jeszcze potem udzielaty sie lu-
dziom noszone przez nig stroje, oraz jej spo-
s6b moéwienia. Potem moda tych strojow mi-
nefa i wyrazanie sie a la Corinne poczeto zwac
emfaza, przesada, nienaturalnoscig. Ale na-
turalnemi pozostaty uczucia opisane w ksigz-
ce, zywotnemi poruszone w niej idee, zywo-
tng walka, ktorej data hasto. Wysoki na-
stréj,'szlachetnos$¢ i odwaga Korynny, dopdki
dusza ludzka nie zmarnieje, budzi¢ bedg zaw-
sze podziw, wspotczucie i szacunek. | nie
tylko muzealny jakis pietyzm otaczaé powi-
nien pierwszy wielki a dostojny ideat niewie-
$ci dziewietnastego wieku. Ta szlachetna i bo-
gata, odwazna i szczera dusza niewiescia, od-
malowana nam przez panig de Staél, na tle
wiecznie pieknych Wioch, nie daj Boze, aby
moc swojg utraci¢ miata nad duszami ludzi,
aby przestata kiedy udziela¢ im zapatu swe-
go, aby niezrozumiatg i obojetng dla nich sie
stata, aby doskonalenie sie duchowe, ku kto-
remu rwata sie sama i podnies¢ usitowata
drugich, miato kiedy$ tak ,wyjs¢ z mody*
wsrod Swiata, jak draperye jej ptaszcza i zwro-
ty jej stylu!...

"iIT
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(Ciag dalszy).

Chcac dzisiaj z Vevey dosta¢ sie lgdem do
Montreux, nie potrzeba, jak za czasow Mic-
kiewicza, drogi tej przebywac piechotg lub
na mutach; tramwaj elektryczny, faczacy Ve-
vey z Chillon, przebiega przestrzen te w cia-
gu 20 minut niespetna, a komunikacya ta
jest o wiele przyjemniejszg, anizeli kolejg ze-
lazng, droga bowiem, ktérg mknie tramwaj
elektryczny, jest niezmiernie malowniczg i ory-
ginalng. Wyjechawszy po za obreb Vevey,
jedzie sie ws$rdd samych winnic, drogg po-
miedzy dwoma kamiennemi murami, z po za
ktorych po jednej i po drugiej stronie wida¢
same murowane kwadratowe ogrodzenia, wy-
petnione zielenig pnacych sie po drewnianych
tykach i zottawym lub czarnym owocem ba-
chusowym obwieszonych krzewow winnych.
Na lewo, tu i 6wdzie na stoku gory bielg sie
patacyki lub domki wiejskie, na prawo zas,
w dole, niebieszczy sie tafla jeziora, okolona

najcudowniejszym pejzazem gorskim, jaki Wy-
marzy¢ mozna. Po kwadransie takiej drogi,
wsérod ktorej tramwaj zatrzymuje sie. Kilka-
krotnie (bo co chwila kto§ wsiada lub wysia-
da), winnice zaczynaja sie przerzedzaé¢, a przy-
bywa coraz wiecej domdéw, az wreszcie tram-
waj -wjezdza w ulice pomiedzy dwoma szere-
gami domow, widzi sie hotele, sklepy, trotua-
ry, ale wszystko to nosi wiecej wiejski, ani-
zeli miejski charakter. Po chwili tramwaj
przystaje, a konduktor wota dono$nym gto-
sem: Clarens!

Wysiadiszy i rozejrzawszy sie dookota, prze-
dewszystkiem doznaje sie jednego wrazenia:
ze bardzo sie tu zmienito od czasow Rousseau,
gdy tu— w wyobrazni autora ,,Nowej Holoi-
zy“— rozgrywaty sie sceny pomiedzy Julig
a miodym Saint-Preux. Wotedy byta to wio-
ska, dzi$ jest to miasto. Jeszcze w r. 1816,
gdy tu w hotelu Sans-Souci mieszkat lord.
Byron — 0 czem Swiadczy specyalna tablica
w murze ogrodu hotelowego—Clarens musia-
fo czyni¢ bardziej sielskie wrazenie, i dlatego
to w ,,Childe Haroldzie" znalazta si¢ taka stro-
fa o tej poetycznej wiosce:

Nie przez wymyst poety Rousseau to kraine
Zaludnit uczuciami kochankéw tkliwemi;

Bo wiedziat, ze to miejsce mitos¢ na dziedzine
Oddata oczyszczonym duszom. Na tej ziemi
Kupido rozkochany zdjat przepaske Psysze

I mitoscig uswiecit rozkoszne zacisze.

O samotne, czarowne, 0 cudne siedlisko!

.Ta w tobie i westchnienie, i gtos jaki$ stysze:
To Alpdéw tron wyniosty, to Ronu tozysko!)

Stodki Clarens, kolebko najzywszej mitosci!
Twe powietrze jest mysli namietnej oddechem,
Z niej drzewa wyrastaja i $niezne biatosci

Gor wysokich, ubrane mitosnym usmiechem,
Blask zachodni w r6zowy kolor je optata

I promienie rozkosznie przy nich zasypiaja:

Na skalach, na urwiskach mito$¢ tam ulata,
Zda sie szuka¢ schronienia od pociskdw Swiata,
Co bolem i szyderstwem dusze uderzaja.

G Clarens! stép niebianskich siady na twem tonie!

Za stopnie biorac gory zgubione w biekicie,

Tu mito$¢ nieSmiertelna zasiadfa na tronie

I rozlewa dokota Swiatto swe i zycie.

Nie na samych gor szczytach i w ciemnych grot ciszy.
Nietylko w drzew zieleni ona przemieszkiwa:

W kwiatach btyszczg jej oczy, jej tchnienie tam dyszy,.
tagodne tchnienie wiosny, ktérego moc tkliwa
Naprawia to, co niszczy burza przerazliwa.

Potozone nad samem jeziorem, u podnéza
gory, petnej lesistych zacisz, poetycznych Scie-
zek pomiedzy winnicami, malowniczych paro-
wow, szmeru potokOw, szczebiotu ptaszat,
Clarens, wedtug Byrona, jest stworzone na
miejsce dla kochankéw. Wszystko tu stuzy
mitosci:

i te smutne sosny,
Co gobre ocieniajg, i te w swoim biegu
Potoki, co jej hucza $piew dziko radosny
I winne latorosle, co gna sie do brzegu.

Tutaj mito$¢ czuje sie krolowg wszechwta-
dna:
wody jej spotykaja falg unizong
I, czczg ja, i catujg stope jej pieszczona.

Tutaj wszystko jest na ustugi mitosci, tutaj:.

las nowy, gdzie byty wprzod odwieczne drzewa
Z pniem starym, ale z lisciem, co mtodo powiewa,
Zaprasza jg w samotno$¢ swojg zaludniona,
W samotno$¢ zaludniong pszczotami, ptakami,
Co powabne swym ksztattem, ubrane w Swiecidla,
Wielbig mitos¢ milszemi, niz stowa, piesniami
I niewinnie wesote rozpinajg skrzydta,
Wiodac zycie trosk prézne. Szemranie strumieni,.



Z gor wysokich kaskada, co z szumem sic pieni,
Szelest drzgcych gatgzek, paczki, co swa wonig
Najrozkoszniejsze mysli o pieknosciach ronig;
Wszystko sie dla mitosci mitoscig promieni.

Ten, co nigdy nie kochat, tu chce kocha¢ predzej.
Duchem serce swe natchna¢... Kto juz kochat kiedy
W tem miejscu-by zapragnat kocha¢ jeszcze wigcej.
Bo to Swiety przybytek, gdzie od ludzkiej biedy
I od $wiata daleko mito$¢ zamieszkiwa...

Ten ,Swiety przybytek byt tez Swiadkiem
mitosnych upojern Byrona i miss Jane Clair-
mont, i mozna by¢ pewnym, ze pod wptly-
wem. tych upojen mitosnych powstaty prze-
piekne strofy ,,Childe Harolda,” wystawiajgce
Clarens, jako Swiety przybytek mitosci, i ze
tutaj, dzieki pieknej miss Clairmont, utwier-
dzit sie Byron w przekonaniu, iz mitos¢;

wzbija sie duchem swoim czystym

W nieskonczong szczesliwosé, ktdra doréwnywa.
NieSmiertelnym $wiattosciom w kraju wiekuistym.

Do osobliwosci Clarens, a zarazem do jego
najstawniejszych pieknosci, nalezy potozony
na wysokiem wzgérzu ,,Chéateau de Crétes,”
ktory niejednokrotnie goscit w swych murach
G-ambette, a z ktdrego ogroddéw i tarasow roz-
tacza sie niezréwnany widok na jezioro i na
cate pasmo gor dookota, zwiaszcza na opalowe
lodowce i $niegi majestatycznego Dent du Mi-
di, ktory ztad wyglada najokazalej, dominu-
jac nad catym krajobrazem. Ztad tez, z ta-
rasu tego zameczku, widzi sie, jak na dtoni,
catg doline Rodanu. Jeszcze lepiej widac sa-
mo ujscie Rodanu, ktory, nieopodal Ville-
neuve wpada do jeziora i srebrng swg wste-
ge rozpuszcza W jego biekicie... Tutaj tez,
w pysznych ogrodach, przynaleznych do ,,Cha-
teau des Crétes,” znajduje sie stynny ,,gaj Ju-
lii,“ le bosquet deJulie, gaj starych kasztanow,
ktoére by¢ moze, iz pamietajg jeszcze i Rous-
seau’a. Co pewna, Ze to ustronie nieraz bywa-
to miejscem samotnych przechadzek autora
»-Nowej Heloizy* z nadobng panig d'Houde-
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tot, ktéra— jak o tem nie brak szczegdtow
w autobiograficznych ,,Wyznaniach* Rous-
seau’a—kazatamu tu przychodzi¢ kazdego ra-
na... po pocatunek. Nieopodal ,,gaju Julii,”
0 niecaty kwadrans drogi cienistg $ciezka,
wznosi sie na pokrytym winnicami wzgorku
starozytny zamek ,,Chateau de Chéatelard,”
piekny z daleka, a tembardziej tajemniczy,
ze niedostepny dla cudzoziemcOw, coby go
pragneli zwiedzi¢ wewnatrz. Inaczej ma sie
rzecz z matym cmentarzem, potozonym na
dos¢ stromern zboczu gory ponad samem Cla-
rens. Cho¢ wszyscy moga go zwiedzaé, za-
chodzi tu malo kto; a tymczasem jest to bez-
warunkowo jeden z najromantyczniejszych
cmentarzy na Swiecie. Groby nie odznaczajg
sie niczem nadzwyczajnem, a ozdobniejszych
da sie naliczy¢ kilka zaledwie, ale co za wi-
dok na jezioro i gory!.. Oczom wierzyC sie
nie chce!l... Zdajgc sprawe z widzianych tu
pieknosci, ktore ogladat ,,z Heloiza w reku,”
powiada Byron w jednym z listow, ze nietyl-
ko byt ,dziwnie uderzony mocg i Scistoscig
opiséw,“ ale nadto zrzekt sie przyjemnosci
opisywania widzianych cuddéw, ,wszystko bo-
wiem, coby powiedziat, bytoby stabym obra-
zem wrazen, jakie bity na jego dusze." Je-
zeli do czego stowa te dadzag sie zastosowac,
to w pierwszym rzedzie do widoku z cmentarza
w Clarens, widoku, ktérego istotnie opisywac
niepodobna, bo najptastyczniejszego pidra nie
sta¢ na oddanie takiego pejzazu. W Kkraj-
obrazie tym, na ktéry sklada sie przede-
wszystkiem amfiteatralne wybrzeze az po wi-
dziane ztad juz doktadnie Villeneuve, z Mont-
reux i Territet w najblizszem sagsiedztwie z le-
wej strony, gtdwna role gra potozona o kilka-
dziesigt metréw od brzegu mata wysepka ska-
lista ,,Roche des Mouettes,” z willg w ogrodzie
0 paru topolach, wysepka, ktdra rzucona na
szafirowe tto jeziora i przepysznej panoramy
Alp, tongc w szafirowych blaskach, przypo-

DEOTYMA.

mina stynng ,,Wille nad morzem* Bdcklina,
tylko, ze tamta nie ma tak czarujgcego oto-
czenia, cho¢ je wymyslita wyobraznia wielkie-
go artysty, a tu obraz ukfadata sama przyro-
da... Zszediszy na dot, na brzeg jeziora, idzie
sie cieniem podobnej alei platanowej, jaka posia-
da hevey, i réwniez widzi sie tabedzie, ptywaja-
ce w poblizu ladu, i mewy, fruwajgce w powie-
trzu; ulica za$, ciggnaca sie wzdluz brzegu,
spokojna i cicha, odznacza sie bardziej siel-
skim charakterem. Siedzac tu, na jednej z ta-
wek w cieniu owych platanéw, oddycha sie
dziwnie kojaca atmosferg, zapomina sie o wszel-
kich przykrosciach, ktére szarpig dusze czto-
wieka naszego nerwowego wieku, naszej epo-
ki ,sity przed prawem,” _krwi i zelaza”
a mysl zwraca sie w dziedzine poezyi, od-
Swieza wspomnienia wielkich poetow, ktorzy
tu szukali natchnienia, lub pili z krynicy mi-
tosci i szczescia. Poeta, ktorego Clarens po-
ciggato w szczegoélny sposob, byt przed inny-
mi Stowacki. W listach swoich do matki dwa
razy wspomina on o projektach przeniesienia
sie z Genewy do Clarens, miejscowos¢ ta bo-
wiem, wstawiona powiescig Roussa, necita go
swag poetycznoscig. ,,Chciatem tej wiosny po-
jecha¢ do Clarens (pisat w kwietniu r. 1834)
i w miejscu, gdzie Heloiza zyta, przezy¢ Kil-
ka miesiecy, zwiaszcza, ze byloby to dobrze
na mojg kieszen, w Clarens bowiem mozna
mieszka¢ u wiesniakow, wiec mozna mieszkac
tanio... W rok pézniej, na poczatku marca,
zndw sobie uktadat projekty przeniesienia sie
na czas jaki$ do Clarens. ,,Chciatbym — pi-
sat — wyrwac sie nieco z tego nudnego mia-
steczka, gdzie plesnieje, jak ostryga nad je-
ziorem, moze wiec schronie sie na lato do
jakiej poblizkiej wsi, a moze pojade do Cla-
rens, gdzie niegdy$ byta Heloiza. Tam bedg
mi nadsytac ksiazki, bede chodzit po trawach,
kagpat sie i marzyt..."
(Ciag dalszy nastapi).

NAD MODRYM DUNAJEM.

Walka staneta na btysk jednéj chwili.
Wszystkie ku niemu zwrécity sie glowy.
Z muru krzyknieto: — «Vivat Krol Majowy!»

Lecz Janczarowie zeby wyszczerzyli,

| jeli sarka¢: — «Ha! Wiscie wy czemu

«On taki hardy? Bo po pijanemu.»

Chtopiec wymownie pozegnat sie z Turkiem:
Ryknety pohance.

«Gzy-gzy» pokazat.

On szust! i znikt za przymurkiem.

Gdy ani kropli nie byto juz w bance,

(Z POEMATU ,SOBIESKI POD WIEDNIEM®).

(Ciag dalszy).

Jezeli znikat, to nie z wiasnéj woli,

Potkolu watdw.

«Stan tu,

| Frantz tam zostat.

Lecz ze go Wachmistrz odwotat.
Byt Dokt6r Sorbait, co stat w najognistszem

Na mur,

Wachmistrzem,

Ten rzekb:—«Dos$¢ swawoli.

«Teraz, gdy kazdy juz meztwo ci przyzna,

i ucz sie, jak walczy starszyzna.
«Tylko nam pokaz ten butel ze strzalg.»

— Whnet poszta w obieg cudowna blaszanka,

Lecz serce miodzianka,
do Hansa sie rwato.
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Hans postanowit pomsci¢ przyjaciela.

Wyjrzat, i wazkiem okiem Satyrowém,

Szukat Araba, co do flaszek strzela.

Poznal go tatwo, idgcego rowem,

Z glowg storczacag pod biatym kapturem,

I pie¢kro¢ czarnym okrecong sznurem.

Wystrzelit,— flinta byta nic nie warta —

Chybit,— za murek schowat sie ze wstydem,

Zkg bron ogladat, i klgt: — «Cbéz u czarta,
«Czyzbym ja nie miat by¢ Cydem?»

Ocknat sie... z dotu szia piekielna wrzawa.
Tupigc pod murem, Janczary krzyczaty:

— «Gdzie jest to szczenie, co sie naigrawa
«Ze stug Sultanskich? Pocig¢é go w kawaty!
«Przeklete miasto, co ptod rodzi taki!
«Wyrzna¢ w pien! Dawaé drabiny i haki!»

— Runat po murze krzyk:—«Wody! Kul! Smoty!»
Whnet sie z pomocg rzucili duchowni;

Wiadra taricuchem szty na wierzch warowni,

Wrzacy deszcz lunat w rozdoty.

Z rowu, jak z tazni wybuchneta para.
Juz tez drabiny, wgryznemi oseki,
Parapetow0j chwytaty sie szczeki.

Nad nig, wyptywat biaty kwef Janczara.
Biada Smiatkowi! Mur, naksztatt obrozy,
Jezyt sie wszedzie od pik i od nozy.
Wszyscy tam niesli Smier¢. Nawet kobiety.
Jedna z nich, stara, buraczandj cery,

Z czépcem na bakier, jak ogon komety,

Skoczyta ruchem pantery.

__ «Djable! »—Krzykneta.— «Chcesz ty pi¢? To nasci!»
Chlusneta smotg, i wyszto z nad muru
Co$, jak popiersie z czarnego marmuru.
Sparzon, o$lepion, uczul wir przepasci...
Jako tonacy szuka reki czyjoj,
Tak on omackiem chwycit sie jej szyi.
Sciskat ja, Sciskat, az kobieta krucha,
Zaczeta rzezi¢, wywracaC twarz sina,
A gdy ja puscit, i odpadt z drabina,
Ona t6z padia bez ducha.

Tak to polegta, przy strzat i dziat biciu,
Niewiasta grozna, Rynku monarchini;
Tak to zamilkla, po raz pidrwszy w zyciu.
Inne przekupki poklekaty przy niej.
Xieza fukali: — «Nie tu! W tyt $ledziarki!
«My bedziem leli, a wy noscie garki.»
— Od gtéw Janczarskich mur zakwitt na biato.
Juz trzech o cegte oparto kolana.
Co znikta czapka ukropem oblana,

To dziesie¢ ich wyrastato.

Juz kilku mieszczan wyzioneto ducha.

Piotr Wendler, srogag kontuzjg razony,

Padt, poczem wzywal, to xiedza, to zony.

Juz ktorys$ Janczar, petznac, jak ropucha,

Na mur wyskoczyt, i z niezmierng butg

Zaczat sie szasta¢, ale go zakluto.

Lejtnant Simoni kierowat tu bojem,

A chociaz tracit tyle krwi, ze kolet,

Pierwdj biekitny, przeszedt mu we tjolet,
Zuch Lejtnant stawiat na swojem.

(Ciag dalszy nastapi).

N A SZE DZIECI.

Il.
Indywidualnos¢ a wychowanie.

W artykule p. t. «Kary i nagrody,» za-
mieszczonym w n-rze 2-im «Bluszczu» z r, b,
zakresliliSmy ogdlny zarys psychicznego roz-
woju dziecka i zalezny od niego olbrzymi
wptyw poczatkowych poje¢ i wihasciwosci cha-
rakteru na moralng strone cziowieka. Mie-
dzy innemi szan. czytelniczki znalazty tam
zdanie znakomitego fizyologa Klaudyusza Ber-
nard”®, gloszace, ze «nietylko ruchy naszych
organdw zewnetrznych stajg sie-automatyczny-
mi, ale i tworzenie sie poje¢ temu samemu
ulega prawu» i t. d. Prawo to, tyczace sie
wogdle wszystkich wiasciwosci duszy ludzkiej,
stosuje sie do indywidualnosci zaréwno, jak
i do braku tej cechy.

Jezeli zatem chcemy ja wyrobi¢ w przy-
sztym cztowieku, albo tez zabi¢, musimy dzia-
falno$¢ naszg zacza¢ bardzo wczesnie, gdyz
tylko w ten sposob mozemy dojs¢ do nasze-
go celu.

Zanim jednak przystgpimy do rozwigzania
zagadnienia, w jaki sposob nalezy rozwija¢ in-
dywidualno$¢ u dziecka, koniecznem jest wy-
jasnienie potrzeby rozwoju samodzielnosci my-
$li i czynéw i rozstrzygniecie pytania, czem
ona jest dla postepu?

Jedng z najwiegkszych zapér do szybkiego
i rzetelnego postepu ludzkosci jest bezwia-
dno$¢ umystowa. Dzieki niej, wszystko, co
dotad istnieje, i do czegosmy sie przyzwycza-
ili, uwazamy za dobre, jezeli juz nie za takie,
ktére zmieni¢ jest zamachem na calg nasza
przesztos¢. Kazda nowa idea, kazdy nowy

prad lub poglad wydaje sie nam czem$ nie-
naturalnem i bezsensownem, czego nalezy jak
najstaranniej unikac.

Dzieje sie tak, naturalnie, dotad, dopdki ta
«nowa» idea, wskutek dtuzszego wptywu na
nas, nie przestanie wydawac sie nam niena-
turalnoscia, ale przeszediszy w tradycye, be-
dzie prawem, obowigzujgcem wszystkich. Co
za$ godniejsze uwagi, ze ta idea, ktéra w cza-
sie swoich narodzin walczyta o postep, prze-
szediszy w ogOlne prawo, staje sie dlan za-
porg, borykajgc sie z nowszymi od niej po-
gladami i pojeciami.

Najpobiezniejszy rzut oka na nasze dzieje
lub stosunki wykaze nam prawde stow na-
szych, i czy wezmiemy walke artystycznych
lub naukowych kierunkdw, czy zycie powsze-
dnie — dojdziemy do tych samych wynikow.



Z drugiej za$ strony bojazh wypowiedzenia
i wprowadzenia w czyn naszych pogladow,
o ile je w ogole sobie wyrobimy, jest przy-
czyna tego, ze pierwsze lepsze hasto, rzucone
przez $mielsza, chociaz czesto i ptytka jednost-
ke, pocigga za sobg cate masy, ktore idg na
oslep, nie zdajac sobie zupetnie sprawy z te-
go, co robig. Byte miernota, obdarzona tylko
Smiatoscig 1 sprytem, wyrasta na wielkosc,
podczas gdy rzeczywista zastuga pozostaje
w cieniu. Gdybysmy chcieli wylicza¢ smutne
skutki braku indywidualnosci w zyciu prywa-
tnem i publicznem, litania ta nie miataby kon-
ca. Dos$¢ bedzie, chcac przekonac sie o tern,
jak fatwo kierowaé naszg opinia, jesSli zwrdci-
my uwage na to, jak pierwszy lepszy dzien-
nik Kieruje artystycznymi pogladami czytel-
nikow.

Wada braku samodzielnosci w kazdym Kie-
runku wiecej jeszcze tycze sie moze naszego
spoteczenstwa, niz innych; zawsze ono byto
«papuga narodéw.» Winne tutaj jest nie tylko
wychowanie, ktore jednak dazy czesto do zabi-
cia indywidualnosci, ale i warunki dziejowe,
ktore postawity nas w takiej, jakiej bylismy,
zaleznosci umystowej od Zachodu. Poniewaz
jednak wychowanie winno si¢ troszczy¢ o usu-
niecie tego, co jest ziem, obowigzkiem zatem
wychowawcow nie jest tamowanie indywidual-
nosci w dzieciach, ale rozwijanie jej.

Jezeliby kazdy cztowiek miat stanowi¢ kot-
ko niezmieniajacej sie i niedgzacej do udosko-
nalenia maszyny, bytoby rzecza naturalng i po-
zadang uczyni¢ go znakomicie rutynowanym
automatem. Poniewaz jednak dazeniem ludz-
kosci jest postep, ktéry na rutynie i na nie-
zmiennosci polega¢ nie moze, wada wiec, 0 kto-
rej moéwimy, jest w rzeczywistosci jedng z naj-
wiekszych zapdr postepu spotecznego. Jakiz
Ztad wniosek dla zadania umystowego i mo-
ralnego ksztatcenia?

«Jak gtownem zadaniem ksztatcenia umy-
stowego jest myslenie i sad wihasny, tak w wy-
chowaniu moralnem powinna by¢ samoistno$¢
czyli wprowadzenie w zycie i czyn procesu
intellektualnego i oparcie go na gruncie cha-
rakteru» ).

Jakze ogromna przepas¢ dzieli teorye od
praktyki, indywidualnos¢ mysli od samodziel-
nosci czynow. Jedynem ogniwem, jakie taczy
te dwa na pozor tak sprzeczne Swiaty, jest
wola. Jezeli znajduje sie ona w nalezytym
stopniu wyrobienia, wtedy $Swiadomos$¢ nasza
nie jest tylko stoncem, jasniejacem w dziedzi-
nie teoryi, ale zarazem i gtdwnem Zrodtem
naszych czynéw. Poniewaz za$, jak twierdzi
Hoffding 2): «wyzszy rozwdj woli zaleznym jest
od rozwoju poznania,» a od woli—czyn, prze-
to jest oczywistem, ze zalezno$¢ mysli, woli
i czynu ze stanowiska psychologicznego za-
przeczy¢ sie nie da, ze te trzy czynniki sg
organicznie ze sobg zwigzane i stanowig trzy
rézne fazy jednego procesu 3).

W pierwszych latach dziecinstwa wychowa-
nie gtdwnie skierowane jest na rozwoj umy-
stowy i fizyczny, podczas gdy na uczucia
zwraca sie mato uwagi. Witedy, Kkiedy ciato
rosnie tak szybko, a umystowo$¢ rozwija sie

Marrene.
*)  H&ffding: «Psychologia uczu¢ i Woli»
3) Karpowicz.
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i nabiera tyle poje¢, jak nig y, naturalnem
jest, ze uczucia idg temiz drogami. Jezeli wiec
tyle zwracamy uwagi na fizyczng i umysto-
wag strone dziecka, czyzby strona moralna
miata leze¢ odtogiem i nie wymaga¢ Zzadnej
uprawy?

Prawie, ze ze wszystkich uczu¢ wola prze-
jawia sie najwcze$niej, duzo wczesniej od mi-
tosci, przywigzania, gniewu i t. p. Poniewaz
nam trudniej jest zrozumie¢ lub odczu¢ dziec-
ko, nizeli cztowieka dorostego, ktoérego mo-
zemy pojaC przez analogie, i poniewaz dzie-
dzina uczu¢ mniej jest od innych widoczna,
wiec tern bardziej musimy wyteza¢ w tym
kierunku naszg uwage, aby nie uszedt uwagi
naszej zaden przejaw charakteru.

Jesli zatem zauwazymy w czemkolwiek
u dziecka przejaw woli, winnismy nie tamac
ja, ale wzmacnia¢ i urabia¢. Jedng z najgto-
wniejszych przyczyn niewyrobienia woli jest
lekcewazenie sprzecznosci mniejszych, powsze-
dnich. Kiedy za$ przyjdzie chwila, gdy wo-
la bedzie musiata zmierzy¢ sie z przeciwno-
Scig wiekszej wagi, brak jej bedzie hartu
i mocy.

Uprawiajmy zatem wole dziecka zardéwno
w powaznych zajeciach, jak i podczas zabaw.
Mozemy np. podczas rozrywki postawic¢ dziec-
ko w roli dorostego cztowieka i, wlozywszy
nan zartem odpowiednie obowigzki, przyzwy-
czaja¢ je do ich spetnienia. Mozna réwniez
da¢ malenstwu wolng wole (jezeli naprzod
przekonamy sie, ze zaufania naszego nie nad-
uzyje) i pozostawia¢ je bez widocznego dozo-
ru, pod warunkiem naturalnie, ze na czas
oznaczony musi wypeti¢ swoje obowigzki.
Jules Samson ') w swojem dziele, nagrodzo-
nem przez Akademie Francuska, mowi,' ze
«najlepiej jest nie krepowa¢ dzieci i pozwoli¢
im bawi¢ sie swobodnie. Nigdy nie zapomne
(méwi p. Samson) badawczego wzroku mej
matki, skierowanego na mnie w dziecinstwie;
dziatat on poniekad paralizujgco.»’ Zwiaszcza
za$ nalezy wystrzegaC dzieci od powierzcho-
wnego wykonywania prac i obowigzkdow.

PrzejdZzmy teraz do pytania, w jaki sposob
nalezy rozwija¢ indywidualno$é dziecka?

W pierwszych latach dziecinstwa znakomi-
cie pomaga do tego nauka o rzeczach. «Sg
to lata, kiedy nauka ze swojg abstrakcyg i sy-
stematycznoscig najzupetniej nie odpowiada
sitom ducha, a wszelki wysitek z naszej stro-
ny w tym kierunku okaze sie préznym. Je-
dnakowoz i w te lata dusza nasza nie jest bez
moznosci  przyjmowania wiadomosci nauko-
wych, a dobre checi ku nim koncza sie po-
zagdanym skutkiem» 2. Nalezy tylko pamie-
ta¢, ze nie trzeba zaprzega¢ miodocianego
umystu do pracy dedukcyjnej, t. j. wyprowa-
dzajacej wnioski z uogdlnien, podczas gdy on
zaledwie zdolnym jest do dziatalnosci indu-
kcyjnej, uogOlniajacej na podstawie pojedyn-
czych faktéw. Jezeli bowiem dajemy mu go-
towe juz ogblne pojecia, odbieramy mu przez
to samodzielnos¢ pracy umystowej i zmusza-
my malenstwo i tylko do $ledzenia naszego
biegu mysli. W najmtodszych)tez latach mo-
zliwa jest tylko luzna, dorywcza pogadanka
0 rzeczach; z czasem jednak w szeregu cato-

¥} Jules Samson: «Wychowanie dziewczat w rodzinie.»
Pierewleski: «Nauka o rzeczach.»

dziennych zaje¢ z matemi dzieémi, pogadanka
stata, z pewnym utozonym planem, w ktérym
szereg pytan jest utozony z celem pobudzenia
interesu umystowego dziecka i udzielenia mu
nowych poje¢, stanowi S$rodkowy punkt, 0§,
okoto ktérej wszystko sie obraca. Chociazby
nauczyciel najpiekniej wypowiedziat swojg po-
gadanke, cala jego retoryka na nic sie nie
zda, jeSli dziecko nie wiele skorzysta; nie ta
pogadanka jest dobrg, ktdérg nauczyciel pie-
knie wypowiedziat, ale ta, ktéra dzieci czeg'o$
nauczyta ).

Poznajac Swiat zewnetrzny, dziecko winno
samo wynajdywac jego wiasciwosci, dziatal-
no$¢ za$ wychowawcoéw” musi sie ograniczy¢
do pomagania mu w tej pracy.

Mowiagc o nauce o rzeczach, Spencer wyra-
za zdanie, ze powinnismy stosowac jg nieskon-
czenie szerzej, niz teraz to ma miejsce. Na-
lezy wiec roztozy¢ ja na znaczny przeciag cza-
su i, zaczawszy od przedmiotdw, znajdujacych
sie w domu, obejmowaé w miare rozwoju
umystowego coraz szersze i szersze horyzonty.

Demoulins w znakomitej swej ksigzce p. t,;
«Nowa metoda,» wykazuje te olbrzymie rezul-
taty, jakie przynidst system wyrabiania indy-
widualnosci u dzieci, stosowany na szerokg
skale w Anglii.

Nawyknienie do indywidualnego poznawa-
nia ma te zalete, ze umyst dziecka przyzwy-
czaja sie zastanawia¢ sie nad wszystkiem, co
je otacza. Przypatrzmy sie teraz, jak zazwy-
czaj zabijamy samodzielno$¢ przy uczeniu dzie-
ci. Zamiast tego, zeby dziecko samo docho-
dzito do uog6lnien czy to w dziedzinie aryt-
metyki, czy gramatyki et cetera, dajemy goto-
we formutki i kazemy mu wyciagga¢ z nich
whnioski dla pojedynczych wypadkéw. Nie
chcemy tego poja¢, ze malenstwo, nie dos¢
rozumiejagc formutke, nie moze stosowac jej
w odpowiedniej chwili. GdybySmy zamiast te-
go doprowadzili dziecko do utworzenia uogol-
nienia na podstawie pojedynczych faktéw, ono
pojetoby je i stosowato zawsze racyonalnie.

Jedng z wielkich wad ksztatcenia jest to,
ze uczymy zwykle z ksigzek, podczas gdy
ksigzka winna by¢ tylko dopetnieniem i kie-
rownikiem naszej wiedzy, a gtdbwnym nauczy-
cielem—s$wiat, ktéry nas otacza. Jezeli zatem
chcemy wyrobi¢ w dziecku umystowag samo-
dzielnos¢, nie pozwalajmy mu przyjmowac
wiedzy pamieciowo, ale kazmy mu samemu
dochodzi¢ do niej.

Uczmy, rozumem, nie pamiecig!!

Kiedy dziecko przeksztatci sie w miodzien-
ca lub dorastajgcg panienke, rodzice i przeto-
zeni réwniez muszg uzna¢ w nim prawa in-
dywidualnosci. Przekonania jego winny byé
brane pod uwage i szanowane; nie chcemy
przez to powiedzie¢, ze walczy¢ z niemi ni-
gdy nie trzeba, ale lekcewazyé je nie mamy
powodu.

W tym czasie dyskusya, rozumnie prowa-
dzona, bez wszelkich uniesien i pogrézek, co
ma najczesciej miejsce, jest znakomitym $rod-
kiem zaréwno do umacniania indywidualno-
Sci, jak i do prostowania fatszywych pogladéw
i krokow.

Mogtby mi kto zarzuci¢, ze indywidualnos¢
dziecka i uczucie postuszenstwa nie jest w zgo-

") Chrzaszczewska: «Nauka o izecz ach.



dzie. Bynajmniej jednak tak nie jest, gdyz
postuszenstwo wecale nie powinno sie opieraé
na odczuwaniu przez dziecko wyzszosci star-
szych (jak najczesciej sie dzieje - fizycznej), ale
na logicznych danych. Jezeli ze Zrodet lo-
gicznej koniecznosci wyptywa postuszenstwo,
w takim razie rodzice muszg uwzglednic in-
dywidualne cechy i daznosci dziecka, i nie be-
da wymaga¢ od niego tego, coby tamato je-
go samodzielnos¢, jesli, naturalnie, zdgza ona
w Kkierunku pozgdanym.

Starajmy sie zatem uczyni¢ z naszych dzie-
ci nie maszyny, ale samodzielne jednostki
ktore mogtyby, popchna¢ naprzdd spoteczen-
stwo!

Henryk R.

TEATR MARYONETEK.

Wiadomo wszystkim, jak powazng i poucza-
jaca rozrywke stanowi teatr. Jest to czynnik
nie tylko ksztatcacy, ale i uszlachetniajacy, je-
zeli osoba, stojaca u steru nawy artystycznej,
dba o dobro moralne ogotu.

Ten ostatni dzieli sie na pewne kategorye,
stosownie do wieku, pici i rozwoju umysto-
wego, i kazda z nich pozada odrebnej Scisle
do jej indywidualnosci zastosowanej rozrywki
artystycznej.

Powazne refleksye nasuwa wybor takowej
dla naszych ,,Milusinskich“. O ich rozwdj in-
telektualny i dobro duchowe, zdaniem mojem.
najbardziej troszczy¢ sie winnismy, gdyz sa
to mtodociane latorosle wielkiego drzewa spo-
fecznego, ktore musi posiadac krzepkie konary,
by mddz skutecznie stawi¢ czoto burzom zy-
ciowym.

Do niedawna jeszcze dawat sie uczuwac
wielki brak takiego przybytku sztuki, ktoryby
taczyt pozyteczne z przyjemnem i umiat do-
godzi¢ wymaganiom malenkich widzéw, moze
bardziej pod tym wzgledem kaprysnych, niz
ich dorosli koledzy.

Brakowi temu umiata jednak zaradzi¢ p.
Marya Weryzanka. Z niezwyklg energig, po-
mimo szczuptych $rodkéw, zerwata sie do czy-
nu i zatozyla , Teatrzyk maryonetek” dla dzie-
ci, z poczatku na matg skale. Teatrzyk ow
miescit sie w gmachu koncertowym Doliny
Szwajcarskiej, musiatl powodzenie zdobywac
przebojem, zniést jednak odwaznie pociski
krytyki dzieciecej i starszego Areopagu, Wy-
walczat sobie stopniowo rozgtos, starannie pro-
wadzonego przybytku dziecinnej Thalii, Mel-
pomeny i Terpsychory o tyle, ze dzielna trup-
pa przeniosta swe penaty do wiasnej siedziby
(Chmielna 9), gdzie trzy razy tygodniowo (we
czwartki, soboty i niedziele) odbywajg sie
przedstawienia. Sg to widowiska réznorodne;
dzielg sie one, Zze uzyje tu stynnego okresle-
nia Poloniusza z ,Hamleta” na: ,tragiczne,
komiczne, historyczno - sielankowe, tragiczno-
historyczne, tragiczno - komiczno - historyczno-
sielankowe” i inne moze jeszcze. Repertuar,
jak widzimy, barwny i urozmaicony. Szkoda
jednak, ze nasza publiczno$¢ nie darzy tea-
trzyku maryonetek swem zaufaniem i sym-
patya, jak na to zastuguje.
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We Wioszech (zwihaszcza w  Turynie), tej
ojczyznie maryonetek, przedstawienia tych
ostatnich cieszg sie niebywatem powodzeniem,
ale, o dziwo, nawiedzajg je ttumy widzow do-
rostych. U nas, znéw, prym dzierzy pod tym
wzgledem dziatwa, starsze osoby towarzyszg
im zazwyczaj w charakterze opiekunéw. Mimo
to jednak, widownia tego nad wyraz sympa-
tycznego teatrzyku, nie bywa szczelnie zapet-
niang, zwiaszcza w tygodniu.

Czemu?

Wszak lepiej prowadzi¢ na przedstawienia,
nie draznigce w niczem ich uczu¢ delikatnych,
niz zmusza¢ je do napawania sie widokiem
karkotomnych popiséw akrobatéw cyrkowych,
lub szarpigcych nerwy wystepow groznych
»Kroléw pustyni.*

Teatrzyk maryonetek jeszcze z tego wzgle-
du zastuguje na uwage, ze w soboty daje wi-
dowiska dla starszej dziatwy, sktadajace sie
nie tylko z pantominy, komedyjki, lecz zara-
zem z obrazéw niknacych i kinematografu.
Pierwsze sg bardzo pouczajace i dla dzieci,
i dla starszych i tres¢ ich bywa czerpang zwy-
kle z dziedziny nauk przyrodniczych, ktdre
chyba popularnymi u nas zwac sie nie moga.

Dla Scistosci dodam, ze treSciwych objasnien
do obrazéw, udziela sympatyczna Kierownicz-
ka teatrzyku, p. Weryzanka, za co zawsze na-
gradzang bywa sutym oklaskiem rozpromie-
nionych ,,pociech®.

Procz tego zabiegliwa Dyrekcya teatrzyku
zaprowadza ciggte ulepszenia w maszyneryi,
dekoracyach, efektach Swietlanych, do kazdej
sztuki sprawia tadne kostyumy, obecnie za$
sprowadzita znaczny tronsport nowych lalek,
ktore powiekszg druzyne artystyczng do 40
cztonkéw. Rezyserya wreszcie krzata sie gorli-
wie okoto wystawienia ,,Fletu zaczarowanego®,
tej peretki teatrzyku maryonetek.

W koncu podsuwam nastepujacg mysl:

Niech miodziez nieco starsza uczeszcza do
nowego teatrzyku w towarzystwie miodszego
rodzenstwa, a z pewnoscig nie pozatuje tego.
Dyrekcya za$ teatrzyku, znizajac ceny, zyska
tg drogg nowy zastep widzow.

Zygmunt Deuter.

Marya de Rute. - Klemencya Royer.

Dziwne zrzadzenie losow kazato zejs¢ sie
w majestacie $mierci tym dwom kobietom,
stawnym w nieréwny sposob, a jednak beda-
cych jednemi z najwybitniejszych inteligencyi
kobiecych naszych czasow.

A tout seigneur tout honneur, wiec stowko
naprzéd o pani de Rute. Ta, ktorg Alfons
Karr nazwat niegdy$ pogniewawszy sie z nig
"grincesse Brouhaha,™ byta jedng z najciekaw-
szych i wybitnych postaci nie tylko Francyi.
Do Francyi nalezata, jako ksiezniczka Bona-
parte, do Anglii, jako panna Wyse, przez oj-
ca, do Wioszech, jako pani Ratazzi, do Hi-
szpanii, jako pani Rute.

Znan aswiatu catemu, skuzynowana ze wszyst-
kiemi europejskiemi dworami, pani Rute zna-
ng tez byla, jako literatka, dyrektorka prze-

gladu «Revue internationale,» w ktérym od
bijat sie zywo kosmopolityzm redaktorski.

Pani de Rute napisata kilka ciekawych po-
wiesci, ale jednym z najsensacyjniejszych ro-
mansow jest historya jej wiasnego zycia.

Marya Studolmine urodzita sie w Anglii,
w Waterford, bedzie temu siedemdziesiat je-
den lat. Matka jej byfa corka Lucyana Bo-
naparte, ojcem jej sir Thomas Wyse, cztonek
parlamentu angielskiego.

Jej tytut ksigzecy nie byt uznanym we Fran-
cyi, jakkolwiek podpisywata sie Bonaparte-
Wyse.

Bonapartych duma, pogarda niemal, bhysz-
czata w jej krotkowzrocznem oku, ale nikt
wiecej od niej nie umiat byC tez uprzejmym
tak, jak ona bywata, gdy chciata. Bardzo
piekna, pieknoscig tg otworzyta sobie wszyst-
kie drzwi i w roku 1850-ym gdy ukazata sie
w- Elizeum na balu, kuzyn jej, Ludwik-Napo-
leon, oczarowany zostat tak dalece, ze posg-
dzano panig de Rute o che¢ potozenia na
swych kruczych wiosach cesarskiej korony Bo-
napartych.

Potwierdza, zdaje sie, to przypuszczenie owa
nieubtagana watka, matych ukiuc szpilkg za-
pewne, ale walka tern goretsza, jakg wydata
pani de Rute Tuilleryom, gdy kuzyn jej za-
siadt, jako nowy dynasta. Nieraz tez mawiat
Napoleon: «Moja piekna kuzynka posiada
wszystkie cnoty, zle i dobre zarazem. Bawi
sie wachlarzem, ale niestety, bawi sie tez
i piérem. Woyrzuca pienigdze przez okno
i schodzi potem je zbieraé. Raz jest lilig, aby
zaraz potem byc¢ kolcem. Mowi, ze pisze wier-
sze,-—mnie sie zdaje, ze robi tylko hatas. Ktéz
nas oswobodzi od mojej pieknej kuzynki?»

Oswobodzit Napoleona od kuzynki pewien
wielki magnat, Fryderyk de Solms, szalenie
bogaty. Pragnat on zblizy¢ sie, jako kuzyn
przez zone do ksiecia Bonaparte, ale zostat
nieprzyjety.

Wowczas pani de Solms przeszta do otwar-
tej opozycyi. Po zamachu stanu wyjechata
tez z Francyi, a gdy powrdcita pod koniec
roku 1852-go, rzad wydalit jg, jako cudzo-
ziemke.

Wowczas pani de Solms przemieszkiwata
w Medyolanie, Nicei, gtdwnie zas w Aix-les-
Bains, gdzie we wspaniatej willi wiodla wy-
stawne zycie, otoczona znakomito$ciami z ca-
fego Swiata.

W tej epoce pisata bardzo duzo i redago-
wata pismo «Matinées d'Aix-les-Bains,» z ta-
kimi wspotpracownikami, jak Sainte-Beuve,
Ponsard, Sue, Karr. Bywali tez u niej Roche-
fort, Kossuth, a Sue mowiac o niej z entu-
zyazmem w swych «Une page de I'histoire de
ma vie,» opowiada o jej korespondencyi z Wi-
ktorem Hugo, Aleksandrem Dumasem, La-
mennais i Béranger'em. W r. 1856-ym napi-
sata pani de Solms «Les Chants de I'exilée,»
ktére zadedykowata Wiktorowi Hugo.

Pan de Solms umart, zostawiwszy zonie ko-
losalng fortune, wodwczas, w roku 1860-ym,
pani de Solms poznata we Wioszech pana de
Ratazzi; zakochat sie w niej i o0zenit z nia.
A wraz z nim zakochaly sie w tej wnuczce
Bonapartych Wiochy. Pobyt jej tam byt je-
dnym wielkim bankietem i Swietem. W r.
1857-ym podr6z panstwa Ratazzich do Nea-
polu byta prawdziwym tryumfem. +Gdy pani



de Ratazzi wchodzita do lozy w teatrze San
Carlo, przedstawienie przerywano, bo oczy
wszystkich na nig sie zwracaly. Smietanka
towarzystwa neapolitaiskiego wydata na jej
cze$¢ bankiet. Pani de Ratazzi przemowita
na nim po wiosku. Odtad byt to juz nie za-
chwyt, ale uwielbienie. Gdy mioda kobieta
udata sie na Wezuwiusz, wioscianie, stojgcy
z pochodniami od podnéza gory az do krate-
ru, czekali jej przybycia, tak, iz caty wulkan
zdawat sie by¢ illuminowanym odSwigtnie.

Pan de Ratazzi byt, jak wiadomo, po Ca-
vourze jednym z najwiekszych mezow stanu
panstwa wioskiego. Byt przytem ulubieficem
kréla Wiktora-Emanuela, ktory niezbyt przy-
chylnem okiem patrzat na ten zwigzek, uzy-
wajac wszelkich $rodkéw, aby do matzenstwa
tego nie dopusci¢. Widzac,: ze nic nie skut-
kuje, dat do zrozumienia, ze pani de Solms
data krélowi dowody wybitne swej przychyl-
nosci, na co minister odrzekt: «Wasza krolew-
ska Mos$¢, wiedziatem, ze to ustysze. Ona u-
przedzita mnie o tern.»

Gdy Ratazzi umart, piekng panne po$lubit
Ludwik de Rute, inzynier hiszpanski, deputo-
wany, byly sekretarz stanu w ministeryum
spraw wewnetrznych, Zostawszy raz Wtiosz-
kg, stata sie z kolei Hiszpanka. W okoto
niej wybuchty skandale, szybko sttumione,
nieusprawiedliwione zresztg. Co za$ zostato,
to jaka$ atmosfera gorgczkowego zycia i ru-
chu, btysku i wspaniatosci, przerywanego epi-
zodami godnemi fantastycznych powiesci.

Z pomiedzy powiesci pani de Rute, wiecej
znanemi sa: «M-lle Million,» «La Forge,» «Re-
putation d’une femme» i inne.

WS$rdod najrozmaitszych epizodéw jej zycia,
tak petnego najdziwaczniejszych historyi, je-
dno zanotuje jeszcze: pani de Rute stracita
w Aix céreczke wsrod specyalnie bolesnych
okolicznosci. Dziecko zostato przejechane. Zroz-
paczona matka kazata corke zabalsamowac
i corocznie schodzita do grobu w Aix, aby
okrywac cérke pocatunkami. Toz samo zrobita
ze swg matka, ksiezng Letycya Bonaparte,
przyczem dodam, ze twarz zmartej byla dla
wiekszego ztudzenia pokryta odpowiednig ema-
lig, nasladujaca naturalny kolor twarzy.

Nadzwyczajnie intelligentna i zdolna, zmien-
na i porywcza, dobra i nienawistna bez gra-
nic, gdy nienawis¢ sie poczynata; w duszy pa-
ni Ratazzi spaty widac te cezarowe skiadniki
charakteru Bonapartych.

Zmarta zostawia po sobie pamiec history-
czng, a wiele, wiele ciekawych przyczynkow
do jej zycia bedzie jeszcze ogtoszonych.

Mniej Swietnem i bhyskotliwem, bo nawet
nieznanem ogd&towi byto zycie pani Klemen-
cyi Royer.

Cicha, uczona, zagtebiona w pracy, od cza-
su do czasu zabierajaca gtos w jakich$ abstra-
kcyjnych, nie dla wszystkich dostepnych kwe-
styach, Klemencya Roeyr znang byta dobrze
tym wielkim uczonym, ktérzy rzadko do thu-
mow przemawiajg. Natomiast czesto ona sa-
ma popularyzowata wiedze, chocby ostatnio,
w tej pracy «Historya nieba,» bedacej dosko-
natym podrecznikiem astronomii popularnej.

Pani Royer od najmiodszych tat oddawata
sie studyom w Sorbonie, w College de Fran-
ce, potem przebiegajac Europe, tu uczac sie,
tam urzadzajac odczyty z dziedziny filozofii
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i nauk przyrodniczych. W r. 1860-ym, jako
trzydziestoletnia kobieta otrzymuje pani Ro-
yer nagrode, wesp6t i naréwni z Prudhonem,
na konkursie rzagdowym na temat teoryi po-
datku. Praca ta zyskata sobie wielki rozgtos,
ktory jeszcze sie powiekszyt, gdy p. Royer
pierwsza przyswoita literaturze francuskiej ka-
pitalne dzieto Darwina «O pochodzeniu ga-
tunkéw.» Po za tem drukowata wiele innych
prac, wsrod ktorych zastuguja na zaznaczenie:
«Le Bien et la loi morale,» «Ce que doit étre
une église nationale dans une Republique.»
Najwiecej przez autorke cenionem jej dzietem
bylo «La constitution du monde,» Ostatnio
jeszcze, kiedy Van T'Hoff otrzymat nagrode
Nobla, p. Royer protestowata, dowodzac, ze
teorye stereochemiczne wyglosita w tem dzie-
le i drobnych pracach o wiele dawmiej, nizli
ukoronowany oficyalnie Van T’Hoff.

Pani Klemencya Royer byta od r. 1900-go
kawalerem Legii honorowej. Zmarta w domu
schronienia na rekach kilku oddanych sobie
kobiet, kolezanek jej z «Frondy,» pisma po-
Swieconego sprawie emancypacyi kobiet, kto-
rej byla gorgcag oredowniczka.

D.-S.

Kronika dziatalnosci kobiecej,
wW

— W dniu 15-ym b. m., to jest w zeszig
sobote, miato miejsce poswiecenie i otwarcie
Kassy przezornosci i pomocy dfa kobiet, pra-
cujacych recznie, ktorej w poprzednim nume-
rze naszego pisma, poswiecilisSmy obszerng
wzmianke.

Poswfiecenia dopeknit ks. pratat Dudrewicz,
w asystencyi ks. rektora Zygmunta Chetmic-
kiego, wobec licznie zgromadzonych zatozy-
cielek i protektorek nowej, zacnej instytucyi,
oraz wielu zaproszonych oséb. Po ceremonii
poSwiecenia, ks. pratat w serdecznych, cie-
ptych stowach, odezwat sie do zgromadzonych,
zachecajgc do szczerego, niestabngcego wy-
trwania na drodze, niosgcej pozytek spote-
czenstwu.

Pierwszy dzien istnienia pieknie i, co do
materyalnej strony, korzystnie zapisat sie
w dziejach Kassy. Suma, zebrana odrazu od
cztonkow - protektorow, wynosi 385 rs. Pro-
tektorami owymi sg panie: Julja hr. Aleksan-
drowiczéwna, W. Beiterowa, Natalja Bielaw-
ska, Felicja Czarnecka, Zofja Knollowa, Ja-
dwiga Krolikowska, Marya Kryzowa (prezeso-
wa), Aniela Lisenbardowa, M. Mercere i Marya
Wislicka (wice-prezesowa): — pp.. Bogustaw
Herse, Aleksander Feist, Albert Chowarnczak
i Mrozinski.

Skromny lokal Kassy pieknie przyozdobit
obraz olejny, przedstawiajacy Najswietszg
Marye Panne Niepokalanego poczecia, malo-
wany i ofiarowany przez arrystke malarke,
panne Leokadye Mirostawska, zaliczong w po-
czet honorowych cztonkéw Kassy.

W poniedziatek dn. 17-go odbyta sie pierw-
sza sesya komitetu, poparta cennemi wska-
zéwkami radcy prawnego miodej instytucyi,
p. Stanistawa Patka.—Jako dzien sesyonalny
obrano wtorek, godzine — 8-mg wieczorem.

Panie komitetowe przyjety na siebie kolejno
dyzury we wtorki i soboty, od godziny 7 do
9-ej wieczorem.

Z kazdej wazniejszej uchwaty, czy zmiany
w Kassie, podamy sprawozdanie.

— Dnia 13-go b. m., w Krakowie, odbyto
sie doroczne posiedzenie stowarzyszenia, no-

szacego miano ;Kota artystek polskich." Li-
czy ono cztonkéw JO. Po szczegbtowem spra-
wozdaniu z czynnosci za rok ubiegly, przy-
stgpiono do obrania nowego zarzadu. Na prze-
wodniczacg w roku biezagcym obrang zostata
jednogtosnie artystka-rzezbiarka, Tola Certo-
wiczOwna, na wice-przewodniczace za$. art.-
malarki: Jozefa Geppertdwna i Leona Bier-
kowska. Jako sekretarke stowarzyszenia wybra-
no art.-malarke Marye Wolinska, — jako skarb-
niczke art.-malarke, Hanne Jasinskag. P. Cer-
towiczéwna postawita wniosek wejscia w ukta-
dy ze Stowarzyszeniem artystek francuskich,
w celu przyjecia udziatlu w wystawie sztuk
w Paryzu.

— W roku 1889-ym w Stanach Zjednoczo-
nych byto 3,000 kobiet-lekarek, w r. 1896-yin
byto ich z gérg 4,500, obecnie za$ jest az
6,000. Wiele z nich ma liczng klijentele i za-
rabia znaczne sumy. Pierwszg kobietg, ktdra
otrzymala stopien lekarski, byta Elzbieta Black-
well (ukonczyta swe wyksztatcenie medyczne
w r. 1849-ym).

Z. S.

— Donoszg, ze miss K. A. Crossley, z In-
dianopolis wybiera sie w droge w przysztym
tygodniu, aby rozpoczaé dwudziestg pierwszg
podréz naokoto Swiata.

Miss Crossley przebyta 70 razy Atlantyk,
przynajmniej dwanascie razy byfa na szczycie
Piramid i zwiedzita wszystko, cokolwiek go-
dnem jest widzenia na Swiecie.

Niezwykta ta podrézniczka od oSmnastu lat
jest niemal, w ciggtej podrozy, tak, ze $miato
zdobywa sobie tytut najwigkszej podrdozniczki
Swiata.

— Pierwsza inspektorka fabryczna zostata
mianowang w wielkim ksiestwie Badenskiein.
Urzad ten, Kktory dotychczas tylko mezczyznom
byt dostepnym, otrzymata po raz pierwszy ko-
bieta, baronowa de Richthofen, urodzona
w Metzu.

Baronowa de Richthofen, radczyni architekto -
ralna m. Metzu, studyowata przez trzy seme-
stry w Uniwersytetach Heidelbergskim i Ber-
linskim, teraz za$ bronita na stopien dokto-
ra rozprawy, p.t. ,,Przemiany historyczne sta-
nowiska wiadz, w stosunku do uprawnienia
opieki nad robotnikami*,

Od roku baronowa petnita obowigzki w in-
spekcyi fabrycznej w Karlsruhe.

K D.-S.

Tres¢ numeru:

Przy kominku (pogawedka), przez Kazimierza Glinskie-
go. — Przystan, powie$¢ wspdtczesna, przez J. Terpitowska
(ciag dalszy). — Z teki posmiertnej Teofita Lenartowicza:
List do p. K. R. — Typy niewiescie w literaturze XI1X-go
wieku: Il11. Corinne, przez Czestawa Jankowskiego (ciag
dalszy). — Nad wodg jasng i czysta... przez Ferdynanda
Hoesicka (cigg dalszy).—Nad modrym Dunajem (z poema-
tu «Sobieski pod Wiedniem»), przez Deotyme (cigg dal-
szy). — Nasze dzieci: I11. Indywidualno$¢ a wychowanie,
przez Henryka R. — Teatr maryonetek, przez Zygmunta
Deutera. — Marya de Rute i Klemencya Royer, przez K.
D.-S. — Kronika dziatalnosci kobiecej, przez Z. S.— Od
Administracyi. — Ogtoszenia.
Do dzisiejszego numeru dotacza sie arkusz dziewiaty po-
wiesci Ryszarda Henryka Savage «Nowoczesny korsarz.
Dodatek: Opis ubioréw i robét (rycin 26).—Przepisy go-
spodarskie, oraz Tablica krojow.

Od Administracyi.

Wszelkie zlecenia Kksiegar-
skie naszych prenumeratorek
Administracya ,,Bluszczu” za-
tatwia bezinteresownie bez do-
liczenia komisowego.
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Pracowia i Masazyn Wyrobow Srebrnych Ziotych i Brylantowych
j- 1pgpowvvwsiki

w Warszawie, przy ulicy Trebackiej Nr. 9.

Poleca wybor bizuteryi ztotej z drogiemi kamieniami, jako to: pierscionki, broszki, kolczy-
ki, bransolety, breloki, krzyzyki, tancuszki damskie i mezkie, oraz srebro stotowe i fantazyjne. 7z materyalu.
Przyjmuje sie zlecenia na zetony, medale pamigtkowe, monogramy, faksymile i wogdle na

wszelkie obstalunki w zakres jubilerstwa wchodzace. — Ceny fabryczne. 3

Biblioteka Samoksztatcenia.

Wiecej Swiatla! Wiecej nauki! Oto hasto kazdego narodu, ktory
pragnie istnie¢. Lecz ksigzka naukowa rzadko ukazuje sie u nas, a swa
wysokg ceng odstrasza czytelnika. Ukazujg sie i rzeczy tansze, lecz te
swojg wartoscig, zazwyczaj bardzo mierng, nie moga pociaggna¢. Potrze-
ba za$ samoksztatcenia, ktora ostatniemi czasy dokonata takiego poste-
pu u nas, oczekuje tej chwili, kiedyby rozpoczeto systematyczne wy-
dawnictwo ksigzek naukowych tanich, a dobrych. Kierujgc sie terni
pobudkami, redakcya ,Poradnika dla Czytajgcych Ksigzki* przystepu-
je do wydania szeregu tanich wydawnictw. Pierwsza ksigzka ukaze sie
1-go marca r. b. i w przeciggu tego roku wyjdzie 20 toméw, kazdy za-
wierajagcy od 6—9 ark. druku. Cena tomiku dla prenumeratoréw Po-
radnika 25 kop. czyli rocznie 5 rb., z przes. 7 rb., pétr. 2.50, 3.50. Wy-
dawnictwo miedzy innemi obejmie: Dr. Gorzycki: Historya chiopow
w dawnej Polsce do zniesienia poddanstwa; Hoffding: Etyka; Jevons
St: Logika; T. 0. Mason: Udziat kobiety w pierwotnej kulturze; Haec-
kel: Dzieje utworzenia przyrody; E. Clodd: Historya pierwotnego
czlowieka; J. Zutawski: Spinoza — Cztowiek i dzieto; Scherr: Historya
komedyi ludzkiej; Radlinski: Historya Antropologii; Chambers: Opo-
wiadanie o gwiazdach; Neumayer: Drzewo rodowodowe zwierzat;
L. Woltman: Darwinizm spoteczny; O. Wilde: Krytyka artystyczna;
M. Kowalewskij: Rozwdj stosunkdw ekonomicznych w Zachodniej Eu-
ropie; A. Sutherland: Poczatek i wzrost instynktow moralnych.

Jednoczes$nie numera Poradnika bedg systematycznie poswieca-
ne rozbiorowi ukazujacej sie ksigzki: wykazaniu stanu danej gatezi na-
uki, brakow, ktére moga istnie¢ w wydanem dziele, uzupetnieniom, kto-
re bedg potrzebne.

Redakcya Poradnika Nowy-Swiat 41. Cena rocznie 2 rb., z prze-
sytka 2.60, potrocznie 1 rb, 1.30 kop.

Prosimy o wczesne nadsytanie zamOwien w celu unormowania
naktadu. - 26

PIJCIE/TOLINARt KAWE

Sktad gtéwny i Kantor Senatorska 22.
Marszatkowska N? 129.
Miodowa N° 4.

Oddziaty: Fabryka Leszno N2 g8a.

Nowy-Swiat N? 7. 16

0dzystéjie. Parowa Farbiarnia 1 Pralnia Chemiczna osysgr

iWarszawa, BRACKA Nr. 6.

Przyjmuje sie do prania. ! farbowania garderobe damska i mezka bez prucia, gobeliny, firanki, dywany,
chodniki; od$wiezanie mebli i apartamentéw z gwarancyg firmy w razie uszkodzenia. Specyalna maszy-
na, sprowadzona z zagranicy do dekatyzowania sukna, kortu, syberyny i t. p, Pranie firanek, portyer,

chodnikéw przez specyalisfow, ktorych zaklad wysyla na wiasny koszt.
Ceny niskie, lecs state.

Druk. Piotra Laskauera i S-ki, S-to Krzyzka 11.

Jo3fiozieH0 H,eH3yporo. BapinaBa, 8 <I>eBpaua 1902 r.
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Pracownia Haftow Stylowych
SZTUKI

WARSZAWA. WSPOLNA

ORAZ

STOSOWANEJ.

45.

SZKOtLA KROJU

. GRABSKIE)

CHMIELNA AT« 49.
Metoda wiasna, dyplomowana w Paryzu,
bez linijek i poprawek kraja¢ mozna wprost
Patenty cechowe. 14

We wszystkich ksiegarniach sprzedajg sie

dzieta pedagogiczne Reussnera do bardzo

predkiej i najtatwiejszej nauki Jezykéw Ob-

cych bez nauczyciela z objasnieniem wymo-
wy i kluczem, pod tyt.

AMOUCZEK

Polsko-Francuski kurs Iszy
kop. 1.20—kurs I1-gi kop. 3.20.

Gramatyka polsko-fran-
cuska kop. 1.20.
olsko-Ruski kurs {-szyk. 1.40.
kurs 1l-gi kop. 1.80. ! 9

Skfad u autora, Warszawa, Ztota Jsfs. 6.

HERMAN & GROSSMAN

Warszawa, 16 Mazowiecka 16.

PETERSBURG —

MOSKWA LUBLIN

Fortepiany, Pianina, Organy
fabryk krajowych i zagranicznych w wielkim wyborze

Sprzedaz na rozptaty miesieczne po 25 .

WYNAJEM WYBOROWYCH

INSTRUMENTOW

-Angelus — Orehestral ,,SYMPHONY”
Pianino — ,,CROWN* 13

Cenniki ilustrowane gratis.

Telefon Nb. 812.

SPECYALNA FABRYKA FARTUCHOW ! HALEK

M. Raszkes | S17*[““ “"

Wydawnictwa MICHALA ARCTA w Warszawie,
NOWY-SWIAT X°. 53.

Zrinnili'n r
/ 05 UWIiH O# iRIliK« ny™ '
+.UIUL1lIIU ULIUUhU

IrnnnSfn  Przewodnik dla rodzicéw, w prawidtowym fizycz-
umystowym rozwoju dzieci od ~urodzenia

oraz hygiena szkolna przez D-ra

E. Wolberya. Z 15-ma rycinami — kop. 60.

Piolonnnuzo nik3 ‘jdzieci zdrowy|<ch i_leczenie chorych, podtug

rSmeyilUWdIHC 4

s. S. Kneippa. .

WIB,]EWKB. Ozlecr’ Yparta na wskazéwkach przyrody. Przewodnik

Wychowanie macierzynskie

Szczegotowe katalogi na zgdanie bezptatnie.

Nowoutworzony Magazyn Sukien

L. TRANTZ, Nowy-Swiat 60

poleca wielki wybor gotowych bluzek, szla-
frokow etc. Zamodwienia wykonywaiie s3
W przeciggu24 godzin. 22.

NOWO-OTWOEZONY

ZAKLAD OGRODNICZY
B. SOLNICKI

ul. Marszatkowska J\f° 85.

POLECA wszelkie roboty Ogrodnicze
jako i Bukieciarskie po cenach bardzo
przystepnych. 17

Magazyn Mebli m Zaklad Tapicersko-Dekoracyjny

AntSTROMILO

25. BRACKA 25.

Poleca cafkowite urzadzenia apartamentow nil najskromniejszych
do najwykwintniejszych.—Stolarnia wlasna.—Ceny nlzkie.

SZKOLA KROJU
S. ROSZKOWSKIEJ

Nowy-Swiat~Nr. V.

Metida Wortlfa; objanienia w czterech jezykach.

Loflfrd www West

Album Sztuki
Polskiej

Cena w oprawie Rb. 12.

Redaktor odpowiedzialny Michat G-liicksberg.
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